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Grande tradizione artigianale, utilizzo di materiali nobili e pregiati, ricerca costante in continua
evoluzione: sono questi i valori che da sempre contraddistinguono le creazioni Longhi. L'atten-
zione al dettaglio si coniuga con I'uso di materiali esclusivi: le essenze lignee lavorate affidandosi

all’abilita e alla cultura di operatori altamente preparati, i marmi e le pietre provvisti di certi-
ficati d’Autenticita e Garanzia insieme alle pelli, accuratamente selezionate e lavorate con pro-
cedimenti naturali rispettando I'ambiente, armonizzano semplicemente passione ed eleganza.

An outstanding tradition of handcraftsmanship, the use of pre-
cious materials, and on-going research to ensure continuous
evolution: these values always stand out in a creation by Longhi. At-
tention to detail works in concert with the use of exclusive materials:
woodworking is entrusted to the skill and expertise of highly trained
craftsmen. All marbles and stone have Certificates of Authenticity and

Guarantees, as do our leathers — which are specifically selected and
processed with natural environmentally friendly procedures. All these
materials harmonise simply to convey passion and elegance.

MuoroieTHHE pPeMEeCJeHHbIE TPAJAUIMN, IPUMEHEHNe 6,'[':1F01)0,'[II})IX n
IICHHBIX MATEPHAJIOB, HEIIPEPBIBHLIC U IIOCTOAHHO Pa3BUBAIOIIIECH UCCIe—
JOBAHNA: UMCHHO 3TH IICHHOCTH BCCrJa OTJIHMYAIN TBOPCHUA LOIlghi. Buu-
MaHNe K JIETATAM COUCTACTCA C NCIIO/Ib30BAHNECM YKCKIIO3UBHBIX MATCPUATOB:

JApeBeCHbIC II0POJbI, 06[)216()T21HHLI€ WCKYCHBIMU W BBICOKOKBATH(DUITNPOBAH-
HBIMU PAaBOTHUKAMM, MPAMOP U KaMEHb, UMeIoIIue cepTuUKAThl MOJJIMHHOCTH 1
I‘apHIITHfIIIbIe cepTU(UKATDHL, 1 KOKa, THIATEILHO ()T()(’)pzumaﬂ n ()6DH6()THIIII&1H Ha-
TYPAIbHBIMM METOJIaMH1, HE NPUYMHAIOINMMHI BpeIa Opr}K‘dIO].lICﬁ cpejne, co3gaiT rap-
MOHUIO YBJICUCHHOCTH U 3JICTAHTHOCT.

RFEHERFLE. RAFKENR. TWARIHE LR, KL ERELonghifk & 443k
JUB B, i 4 A bR AR AR e T, SR A4 S ® B AU
WG EK, IHAEE 5o EELRBIESFPRGRE, WEE, RRLTHEIFRA
EEARNRAEFHATAE, HEMEHFERERNL T,
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11 Made In Italy ¢ la caratteristica che contraddistingue ogni aspetto dell’attivita e della produzio-
ne Longhi. Ogni processo di lavorazione ha un’elevatissima componente manuale, consentendo
un accurato controllo di ogni minimo dettaglio. La produzione, totalmente interna, utilizza solo

materie prime di origine italiana ed ¢ altamente Customizzatwmmm
ticolari esigenze del cliente.

“Made in Italy” represents the characteristic that permeates every aspect of Longhi’s business
and production. Every production process is largely manual, which allows for precision and
control of each detail. We only use raw materials of Italian origin, and our in-house production
process is highly customised in order to accommodate particular needs specified by clients.

\[Il(l(‘, In [l‘ll\ — 9TO XapaKTepuCTUuKa, OT/Inyarlnad BCe aCIEeKThI JedTCIbHOCTH U IIPOMU3BO/I-
crBa Longhi. Kazplil npomecc 06paboTKN COAEPAKHUT BBICOKYIO T0TI0 PYUHOIl paboTHI, U4TO
o0ecreunBaeT TIATEILHBIN KOHTPOJIb Ja:Ke CAMBIX MeJbUyaiinmx jeraneil. [[pousBoacTso,
B KOTOPOM HCIIOJIb3YETCA TOJABKO UTAJTbAHCKOE ChIPbE, OCYUIECTBIAECTCA ITI0JIHOCTHIO HA BHY-
TPEHHEM YPOBHE 1 00.1/]a€T BBICOKOIH CTEHEHDIO MEPCOHATM3AINI 0J1aroapsa YUeTy 0CoObIX

'1'])Cﬁ()l’:llllllii 3aKa34YNKOB.

BA A3 ZLonghitl & & &F0 b 4 £ BA R, F A MGE ST AR & 240 b 4
B, ERATTHEAMNETHATACEE, £, TLHNBRIAT, HFCRAR
AR 7= o Rl 2, b A B o VT fap b, B R AT AL P 2R 7 2










Collection

loveluxe

Nata dalla lavorazione di preziose mani artigiane, la collezione Loveluxe rispecchia quel gusto
elegante e raffinato dove la creativita dei designers si fonde con la naturalezza delle materie
prime utilizzate, lavorate manualmente con la cura per ogni dettaglio, cosi da trasformare la
materia in un oggetto unico ed inimitabile, prodotto al 100% in Italia.

Ogni anno maturano concetti e tendenze distinte dove stile e senso estetico si uniscono alla
collezione Loveluxe. Nascono quindi Nobles, Royal, Regency, Vanity e Essence.

A tradition of precious handcraftsmanship is behind the Loveluxe collection, which displays
the elegant and refined taste generated when a designer’s creativity merges with the natural
features of the raw materials. Skilfully handworked with attention to detail, the simple materials
are transformed into unique pieces that are 100% made in Italy. Every year new concepts and
trends develop, bringing style and aesthetic excellence into the Loveluxe collection. This is the
origin of Nobles, Royal, Regency, Vanity and Essence.

Cozganuasg yMeJIbIMI PYKAMH MAacTEPOB-PEMECICHHUKOB, KO/LICKIuA Loveluxe orpamkaer
HJIETAHTHDIN U M3BICKAHHBII BKYC, B KOTOPOM TBOPUECTBO /IM3aliHEPOB CJAMBAETCH C HATY-
PATBHOCTLIO HCII0IB3YEMOT0 ChIPbs. OOPad0TAHHBIC BPYUHYIO € BHIMATE/IHHBIM OTHOIICHIEM
K KazK/I01 IeTAIN, HTH MATEPUAIBI CTAHOBATCS YHUKAIBHBIM, HEIOIPAKAEMBIM H3/I€IHEM, HA
100% Mpou3BeIeHHbIM B MTasiuu. C Kazk/IbIM I0JIOM BO3HUKAKT HOBbIE KOHIICIIIIUN 1 TEeH/ICH-
11N, I71e 0CO0bIIT CTIIb 1 3CTETHUECKOE UYBCTBO 00bETMHAIOTCA ¢ KoJtekiuei Loveluxe. Tak

poaaorcs Nobles, Royal, Regency, Vanity i Essence.

HEMH#EF TEANZF, Loveluxe R 7| R Wb HE G B &k, THW, it
I el G TR ER aAre. UFTHEAEETPEHET RERMTH
AR, M E AR DR R AR, B Hl. 100% T B ARl Bk i B
A0 7l 7 2 4 4R 3 KR HEH R ERTLMLE S ELoveluxe Rl 2 d, T
%, Nobles. Royal. Regency. VanityfnEssence % | i il #€ 4 .

7VOL.
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LONGHI

100% made In ltaly for:

MAD kpor I
YOU

Ogni pezzo ¢ fatto a mano, spesso su misura, e sottoposto a controlli per offrire il massimo della
qualitd, conferendogli un valore unico, esclusivo e dalle caratteristiche eccellenti totalmente
Made in Italy.

Personalizza il tuo divano, scegli i tuoi colori preferiti, realizza la misura che meglio si adatta al
tuo arredamento e firmalo; noi lo realizzeremo esclusivamente per te in edizione limitata ad un
solo esemplare: il tuo.

Each piece is hand made, and often also made-to-measure. Moreover, each item undergoes
inspections to ensure the highest quality standard and give it unique and exclusive value, en-
hancing its exceptional features: completely Made in Italy.

Customize your sofa, choose your favourite colours, figure out the best size to fit with your fur-
nishings, and put your signature on it. We will make it just for you, in a limited edition one piece
only: yours.

Kazjio0e nsjiene u3roTaBinBaeTca BPyUuHylo, YacTo Ha 3aKas, 1 MO IBEPraeTca KOHTPO.IIO 118
ofecreueHns MaKCUMAILHOT0 KAaUeCTBa, YTO IPUIACT €My YHUKAILHYIO, SKCKIIO3UBHYIO eH-
HOCTb € IPEBOCXOJHBIMU XapaKTepPUCTUKAMK 0. THOCTHI0 Made in Italy.

[IpujiaiiTe cCBOEMY JIUBAHY MHTUBIIYAIbHOCTD, BBIOEPUTE CBOU JTIOOMMBIC 1IBETA, OIPE/ICIUTE
pasmep, HAWIYYIIIM 00Pa30M TOAXOMAIIMI K BaleMy HHTEPHEPY,  HAMPABHTE 3aIIPOC HAM.
MbI U3rOTOBUM €r'0 SKCKII03MBHO /111 BAC B ¢JMHCTBEHHOM 9K3EMILIAPE — BallleM.

FERE BT IR, BHEEHTHNNER, FAGRE LI BEYE, BARMER
FRE, FFRT %L SN NE, R RS R AR i L AR,
FRRLTRHD K, BERREZNTE, RE HEE R TR A ROV A
A Rl fE ek — B = 8 R EIRAR : R#y s R
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Lo studio degli interni ¢ da sempre un campo di sperimentazione e ricerca. Longhi ¢ un’azienda
legata ai temi dell’abitare contemporaneo, attenta all’evoluzione del gusto ma con solide radici
nella realta produttiva. La varieta dei temi affrontati ¢ il risultato di un progetto d’'impresa globa-
le e coerente che investe ogni aspetto del processo produltivo. Dallo sviluppo dei prototipi, alle
tecnologie applicate, al servizio clienti, alla comunicazione fino alla scelta dei materili.

Living coordinato con ambienti all'insegna di un linguaggio progettuale dal design unico e di-
stintivo, dove divani, tappeti, lampade, porte e complementi si fondono armoniosamente.

Interior design has always been a field of experimentation and research. Longhi is a company
whose core focus is contemporary living. While mindful of changes in taste, its manufactur-
ing roots run deep. The variety of items it offers is the result of a consistent global, corporate
strategy that influences every aspect of the production process from prototypes development, to
applied technologies, to customer service and comunication till choice of material.

Coordinated living in the name of a unique and distinctive design language, where sofas, rugs,

lamps, doors and accessories coexist harmoniously.

Jli3aiin uHTepnepa — 5To 001aCTh, /I KOTOPOIl XapaKTepHO YKCIEePUMEHTUPOBAHUE U 10~
uckn. Longhi - 910 KoMIanus, Crenam3pyonascsa Ha COBDEMEHHOM HHTEPbepe, KOTOpast
BHHMATEJIbHO CJCAUT 34 PasBUTHUEM BKYCa, OIIMPAACh IIPU 3TOM Ha MHOI'OJIETHHE IIPOU3BO/I-
3YILTATOM KOMILICKCHOTO 1 10~

CTBEHHBIE TPauIuu. PazHooOpasue MpojyKInn AB/IAeTC Pe
CIET0BATEIBHOTO MOAX0JA K IIPOMU3BOJICTBY, KOTOPBII XapaKTepu3yeT BCE dTAIbl IPOMU3BO/I-

CTBEHHOI'O IIpoI1ecca: oT ])Ill’y])(](’)()’l'l\']l IPOTOTHUIIOB /10 IPUMEHAEMbIX TEXHOJIOI l[ii. CEPBUCHOI'O

00C Ty KUBAHISA II()I{}'IIil'l'C.'ICii. KOMMYHUKAIIUU 1 BEIOOPA MaTepUAIOB.

l'lIl'l'(‘])IvC])IIIwIii aHcaM0JIb ¢ TOMEHICHUAMHU, XapaKTePU3YIOIUMUCH YHUKAILHBIM U OTJIMUM-
TEJIbHbIM A3bIKOM ,[IIl’yl]“lll], KOT ()[)Iy]ii BbIPpAazKaeT JJOM B €IMHOM ITPOCTPAHCTBE CPEAN JIUBAHOB,
KOBPOB, CBE€TUJIbHUKOB, ,'(I}L‘])CI"I 1 aKCeCccyapoB.

ERRITHLR — LS = I RLA B Y0 55 Bk 4

X By 4T 3, Longhif — i 5 3

W, EEE %R AR A, RNEI T — W2
A b I E R 2 i &AL BR A — i &) ) f
Bk 2| & P R4 TE| 4 JB v o
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Ricca e articolata, Essence collection, si propone con pezzi importanti per tutti gli ambienti della
casa. Gli arredi giocano da protagonisti, affiancati ad una ricerca tessile che propone sintonie nei
toni e nelle texture. Con una selezione di tessuti e pelli naturali ricchissima, le nuove proposte
2017, anticipano le tendenze correnti: saranno fondamentali le nuances di verde, bordeaux, e i
colori bruciati, terrosi. Il risultato ¢ un articolato repertorio di complementi e imbottiti che si
muovono con disinvoltura tra stili, colori e materiali differenti. Mobili eleganti ma con dettagli
dall’'anima moderna che li rendono unici.

Rich and variegated, the Essence collection offers important pieces for every room in the home.
These furnishings are centrepieces, highlights and focal points, upholstered with a selection
of fabrics that offer appropriate matches in hues and textures. With this vast array of fabrics
and natural leathers, the new proposals for 2017 anticipate current trends: this year, the basic
colours will be green, maroon and earthy, burnt colours. The result is a broad range of comple-

ments and padded furniture that adapts easily to different styles, colours and materiz
furniture with modern details that make each piece unique.

s. Elegant

borarag u MHOrorpaHHas KOLICKIMA Essence BKIOUACT BaiHbIC M3/EJUd I8 BCEX 1oMe-
HEHNI JoMa. MeOe/ib urpaeT B KOJLICKIIMN BE/IYILYIO POJIb HAPS/TY € HCCICI0BAHIEM TKaHEeil,
MPELIAraloniuM FapMOHIUHBIC COYETAHUA OTTEHKOB U TeKcTyp. HOBble MpeLIoAKeHus 2017
rojia OTJIMYAITCS OOraToil TaMMOIl TKaHEH U BIJIOB HATYPAIBLHON KOMKH M IPEIBOCXUIIAIT
COBPEMEHHbIC TEHICHIII: TIEHTPATLHOE MECTO 3alMYyT OTTEHKU 3€J1C€HOT0, 60PI0BOIO U BbI-
TOPEBIIIE, 3¢MINCTHIC TIBETA. B pesyaprare pomKIaeTcsa 00raThlil pernepryap akceccyapon i
MSATKOIT MeOe/n, KOTOpbIe BEAYT ceOs HEMPUHYAKICHHO CPEIM PA3IMUHBIX CTHIJICH, IBETOB U
MaTepUAIOB. DJeranTHasg MeOe/Ib ¢ JIeTaTsaMU, 001 Ial0MIMI COBPEMEHHOIT CYIIHOCTBIO 1
NPUIAIOINIMUI €l VHIKAIBHOCTD.

FEHLHM, EssenceR7|, EHEXEEXNANRHERET. ZANHEEA, HE
AT ERRKENRELN, — RIEET K EEORAIR, 201THHF Rit%
EEHLWAS: FUSE, Bae, RECRAFMELERANE. IRRR, 2—RJ%
EHRMRASRATE, BEMETRN RS, eV RZBFY, ERRREEHE
IR AR T, R T T A A — R AR
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Un desiderio di atmosfere “Art Nouveau” tra colori, geometrie e dettagli preziosi. Dal living al
mobile bar reinterpretato, per un mix di forme sinuose e oggetti ritrovati. Nobles ¢ una collezio-
ne caratterizzata dall’estrema attenzione al mobile come se fosse un abito bespoke, confezionato
allraverso processi sartoriali accurali e preziose lavorazioni.

A desire for an “Art Nouveau” atmosphere emerges in the colours, shapes and precious details.
From the living room to the revamped bar cabinet, for a mix of sinuous forms and rediscovered
accessories. We focus our attention on each piece of the Nobles collection as if it were a bespoke
garment. Every item is specially made with precise tailorings and precious handcraftsmanship.

Kosutekipnio Nobles oriimuaeT Boicouaiiniee BHUMAIE K MeOeI, CI0BHO Peub WIET 0 KOCTIO-
Me PYYHOI padoThl ¢ IEHHOH OT/IEIKOIl, THIATEJILHO CIIMTOM Ha 3aKa3 B areabe Ha CIBUI-
Poy. XapakTepHbIMI UePTaMU KOLICKIIMH ABIAIOTCA CUAIONNUE 3JICMEHTDI, METALT, OT/ICIKA,
KaMHHU, KOTOPBIE CO3AI0T 0J1aro/1apsi OPUTHHATIHHBIM (hopMaM 1 JICKOPY a0COMI0THBIN CHHTE3

s1eraHTHOCTH. Camoe 00JIBIIoe YI0BOILCTBHE - “HOCUTD” MeOe/Ib, U3TOTOBJICHHYIO Ha 3aKas!

F1, Nobles% 7| £ %
7| T A B R R

WEREETNAE, B

Wil H A, 22

Royal amplia la collezione Loveluxe con arredi caratterizzati da rigore formale e dettagli che ne
esaltano I'eleganza. Finiture e materiali preziosi, creano un mondo che valorizza la bellezza e il
valore dell’intera collezione.

Royal is expanding the Loveluxe collection to include formal furnishings with an austere per-
sonality and finishing details that highlight the elegance of the pieces. Exclusive finishes and
materials create a background that emphasises the beauty and worth of the entire collection.

RU) al JOITOTHACT KOJLICKIIMIO Loveluxe InpeaMeramMn Meoe I, KOTOPBIC OTJIMYAKTCH CTPOro-
CTbIO (1)()[)\[ " JeTaaaMu, IPUJIAI0IUMI UM ()(f()()_\ 10 9JIEraHTHOCTD. DKCKII03UBHAA oTae/aIKa 1

MarTepuabl CO31al0T MUP, II(),'ILIC])I\'IlI}ilI()IIII[I”[ KpacoTy 1 NeHHOCTh BCCI KOJLTCKIINIL.

ol AR BT RIALFE, K Loveluxe % 73R
S — MR E R MR, R R R IE,

Royal % & U4~
' e
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Regency ¢ una collezione caratterizzata da linee morbide, semplici, dai colori delicati, 'uso di
legni teneri e forme armoniose di spiccato e autentico gusto neoclassico. Materiali tradizionali
fra arredi classici, pezzi unici e progetti in perfetta sintonia. L'eccellenza ¢ una questione di
dettagli dallo sviluppo fino a un arredamento individuale completo.

Regency features simple and smooth lines, delicate colors, soft woods and harmonious shapes
of neoclassical taste. Traditional materials for classical furniture elements, a perfect harmony
of unique pieces. Excellence is in the details, from research and development up to a complete
custom made furnishing.

Kosteknma Regency oTinyaercd MATKMMU M IPOCTBIMU JIMHUAMHU, HEAKHBIMHU IIBETAMU,
HCIOJIb30BAHIEM MATKOH JIPEBECHHbI U TaPMOHIUHBIMU (DOPMAMI APKO BBIPAKCHHOTO 1T
HOTUHHOTO HEOKJACCHYECKOTr0 CTHJIA. TPaTUIIMOHHBIE MATCPHAIBI CPEIN KIACCHUYCCKON
Me6e/ 1M, YHUKAIBHBIX TIPEIMETOB 1 IPOEKTOB, WICAIbHO COUeTAIONecsd JApyr ¢ Apyrom. Ipe-
BOCXO/ICTBO - TO BOIIPOC JCTAICH OT PaspabOTKU 0 MOTHOIO CO3JAHUS HHINBUIYATLHOTO
HHTEepbepa.

Regency £ 2| L Fn i 4y 2k 46, TR B &R, (R SORAMR LU T oy LS RIS €,
HRE B BT S E R, FAMB R EWANREE XA, -6 &
FENTEY, FRE-ANETEM, REFEAFLAZA T T &L,

g

V48B4 V8 B ) ¢

Un’Art de vivre che interpreta la tradizione attraverso I'innovazione, un mix perfetto di design
¢ lusso che diventa filosofia dell’abitare. £ la nuova collezione Vanity che comprende raffinati
mobili per il giorno e per la notte, complementi ¢ accessori che celebrano I'idea di bellezza
mantenendo la massima funzionalita. Le forme sono rigorosamente lineari, solide e a trat-
ti geometriche, esaltate da una palette cromatica intensa e da laccature vibranti. Audaci mix
cromatici enfatizzano I'uso sapiente delle tonalita che si arricchiscono di nuove sfumature: blu
Prussia,rosso Levanto, grigio quarzo, I'oro, ma anche il bianco e il piu classico nero.

An “Art de vivre” that interprets tradition through innovation, a perfect combination of design
and luxury becomes a philosophy of home. This is the new Vanity collection that includes el-
egant furniture for the living room and bedroom, complements and accessories that celebrate
the concept of beauty while maintaining maximum functionality. Shapes are rigorously linear,
solid and sometimes geometric, set off by an intense colour scheme and vibrant paint. Bold
chromatic combinations emphasise the wise use of colours that are enhanced by the addition
of new shades: Prussian blue, Levanto red, quartz grey, and gold join white and the most classic
shade of black.

\[) JI€ BUBD, MHTEPHPCTUPYIOIICC TPAJTUINN YEPE3 MHHOBAUMY, UICAIbHOEC COUCTAaHNEC ,'U'Iliili'l*
Ha 1 POCKOIIIH, KOTOPOoe cTanoBuTcs huaocodueii s, HoBasd kKo/Ltekins Vanity BKIouaer
M3BICKAHHYIO MeOE.Tb /IS THEBHOI U HOUHOI 30HbI, IPEIMETHI HHTEPHEPA U AKCECCYaPhl, KO-
TOPbIC BOCIIEBAIOT MJICI0 KPACOTHI, COXPAaHAA IIPU 3TOM MAKCUMAJIbHYIO (l))'HI{Ill'IOH}l.II)HOC’ 'b.
CTporo JuHelinble,KPENKue U MeCTaMu TeoMeTpruecKre (OpMbl aKIEHTUPYIOTCH SPKOIl
[BETOBOU MATUTPON U CUSIONMMHE JAKOBBIMU MOKPHITUSMU. Jlep3KUe IBETOBbIE COUETAHUS
IOJUCPKHUBAIOT YMeEJI0€ UCIT0/Ib30BaHME TOHOB, KOTOPbIE JOIOJIHAIOTCA HOBBIMU OTTCHKAMM:
Oep IMHCKas J1a3yPh, KPACHbIN JIEBAHTO, KBAPIEBBIIT CEPbIii, 30/10TOI, a TaK:Ke Oe/IbII 1 CaMblil

KJIACCHYCCKUIT UePHBIIL.

— MR FRBER, FREE Wt EEE, NARABETFH TEFER] . &
AL Vanity R7], BEARKWETMEERE, FWXLSERM, ERTEFES
HREE, WRAREDERE, U ESEE, BREFLTHHIRA, HFEITRMYER
FoE RN RAGE DG, AENREBRETYERANER, TERFTHEY: ¥
G+, EFL. BHEK 26, SFBRAEREENEE.
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¢ LETR P

Design by Margherita FANTI_W 815

Eccellenza della collezione Loveluxe, il letto Yume porta iconograficamente segni distintivi di una colle-
zione di complementi d’arredo unici, come la comoda poltrona Aoyama dalle linee spaziali e pungenti. Ap-
poggiato saldamente a terra, Yume ha un basamento bordato in metallo e presenta una testata avvincente

¢ moderna che rivela un linguaggio estetico denso di contenuti sartoriali e che declina forme classiche
con un esprit contemporaneo.

An excellent piece from the Loveluxe collection, the Yume bed has the iconographically distinct marks
of a collection of unique furnishing complements, like the comfortable Aoyama armchair with its sharp,
spatial lines. Set firmly on the floor, Yume has a metal edged base and a modern headboard that reveals an
aesthelic language dense lailored details, with a hint at classic forms in contemporary spirit.

KposaTb Yume, Bxojduas B Ko/uiekimio Loveluxe, 061aaeT 0T IMUNTEILHBIMI YEPTAMU CEPUI YHH-
KQJIBHBIX MCOCIBHBIX aKCECCYapoB, KakK YI00HOC KPecI0o Aoyama ¢ MPOCTPAHCTBCHHBIMI M OCTPBIMI
JIMHIAMI. Yume pouHo OMUPAeTCs Ha M0 1 MMeeT 0CHOBAHNE ¢ METALIIUECKOI KPOMKOIT 11 OpHIri-
HAJIBHOE COBPEMEHHOE U3r0JI0BbE, PACKPHIBAIOIIEE HCTETHUECKUI CTH/Ib ¢ OOTATHIMU PEMECTCHHBIMU
TPAIMIUAME 1 HHTEPIPETUPYIOLICE Kaaccuyeckue (hopMbl B COBPEMEHHOM KJIIOUE.

Loveluxe % 7 8 £ 4 & T, Yume K #H #— L = M F & R 7| ir 5 WAF R, 4l 47 7 B9 Aoyama
FH, AARERSHARNE, BREHERER L, Yumeth B4 BRLRE, UAFIAEEHE
BER R AAR, HRITERE AR RAEREER, BRI —AEALRIEN A
%

o
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LETTO | BED YUME
PELLE | LEATHER P.9 NABUCK 8011
ANELLO | RING BRIGHT LIGHT GOLD
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| BED KUBRICK

BUTO | VELVET CAT.F SPACE VELVET 7936/71
O | PIPING P.9 NABUCK 8010

| PLAIDREX BLUE

|

f\ | BENCH KUBRICK
"WTO | VELVET CAT.F SPACE VELVET 7936/71
+BORDO | PIPING P.9 NABUCK 8010

APPLIQUE | SCONCE ELISABETH
COMODINI'-BEDSIDE TABLE RING

Design by Giuseppe VIGANO_W 835

“bed

La ricercata semplicita del letto Kubrick denota una naturale propensione ad inserirsi con eleganza e di-
screzione in ogni tipo di ambiente, vestendo con eguale disinvoltura tessuti, velluti e pelli della collezione
Longhi. Presenta una testata importante, alta e un sobrio giroletto dallo spessore contenuto.

The purposeful simplicity of the Kubrick bed shows a natural propensity for fitting elegantly and discreetly
into all kinds of environments, and looking great in any of the fabrics, velvets and leathers from the Longhi
collection. This bed has a large, tall headboard and a thin, sober bed base.

M3pickannas pocrora KpoBaTi Kubrick BeIpazkaeT ecTeCTBEHIOE CTPEMICHIIE 3/ICTAHTHO U ¢lepAal-
HO BOIITH B J11000i1 HHTEPbLED, 00./1a4asCh ¢ OMHAKOBOM HEIMPUHYKICHHOCTDIO B TKAHI, 0apXar 1 KOKY
Ko/uteknuu Longhi. KpoBaTh MMeeT BBHICOKOE COJMIHOE M3TOJOBbE M CAEPKAHHYIO TIEPUMETPATBHYIO
pamy.

HE A Kubrick/R, feik i —F DA E L ASNA RIS 8 A0, JEURRERNT

X, FHELonghi RIIMATR, L8O, £H K. FHRERIM, LARAFIHEE L
RAE,
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CE VELY
RDO P ABUCK8010" s
PLAD | PLADREXBLUE . & - e
- G — "ﬁ ™ —— -
PANGA | ENCHKUBRICK 0 o
COMODINI | BEDSIDE TABLE RING
COMO | CHEST OF DRAWERS ORWELL
S SPECCHO ! MAROR NANAMI
"APPLIQUE | SCONCE ELISABETH
TAPPETO | CARPET JASMINE
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Design by Giuseppe VIGANO_W 840

Con il suo design elegante, le sue forme piacevolmente stondate e con la sensazione di solidita trasmessa
dai suoi volumi, Elliott ¢ la scelta perfetta per gli amanti del vero Made in Italy. Di grande qualita la deli-
cata bottonatura decorativa che disegna il perimetro e i volumi stondati del rivestimento esterno: ricca e
particolare lavorazione artigianale.

With its elegant design, pleasantly rounded forms and sensation of solidity conveyed by its volumes, Elliott
is the perfect choice for people who love Italian craftsmanship. The delicate line of decorative buttons
around the perimeter and the rounded volumes of the external cover are quality features denoting a rich
and unique artisan process.

SJICraHTHBIIT IM3aliH, MPUATHDIC 3aKPYTJICHHbIC ()OPMBI U OIYLICHIE MPOYHOCTH, CO3aBaeMoe 00he-
Mamu, estaioT Elliott mieaabisiv penenmem 1 moouTeeii noaiuanoro cruisa Made in [taly. Boicokum
KAueCTBOM OT/INYACTCH M3ANIHAS ICKOPATUBHAS OT/IC/TKA yTOBUIIAMU, KOTOPAS 0UePUUBACT HEPUMETD
U OKPYIJIbIe 00'bEeMbI BHEIIHEIT 00MBKH, TTOUEPKUBAsg 00raTCTBO U OPUTHHAILHOCTD PEMECICHHOI 00~
PaboTKIM.

iz

WHAR AR, A [ R A DR R A UL i B AR i, Elliottsk 7 & IE & A Al #
RAFA ) R E LD CHAn, R EXEENAEARMENERRS: RFE LM

HWFL LM,
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= ‘ﬂ(/ﬂENCHELLmn
TESSUTO | FABAIC CAT.D ENVIOUS 23
BOTTONI | BUTTONS P.3 SUEDE 370050

BASE | BASE GLOSSY EBONY

COMODINI | BEDSIDE TABLE AMADEUS
APPLIQUE | SCONCE NARITA
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11 letto, come I'omonimo divano, coniuga sapientemente volumi moderni e lineari all’eleganza di un raf-
finato ricamo sulla testata, un leggero motivo trapuntato, facendo di questo letto un prodotto di prege-
volissima fattura.

The bed, like the sofa with the same name, expertly combines modern, linear volumes with the elegance
of fine embroidery work on the headboard, a light quilted motif, which makes this bed an example of
exceptional craftsmanship.

Kak 1 O/lHOMMEHHBII TUBAH, KPOBATH HCKYCHO COUETAET COBPEMEHHbIE U JIMHEIHBIE 00'HEMBI C JTETAHT-
HOCTBIO0 YTOHUEHHOI BBHINIUBKH M3T0JIOBbSI - JIETKOI'O CTEraHOT0 Y30Pa, - MPU/IAI0IIET0 H3/IEIUI0 0CO0YI0

IIEHHOCTD.

K, WEAFZAD R, AEWHAREE LBV G R KA LR SR 5 —8 fo 491 1|
S— MBS A, FRAORE KA — R &R .
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Design by Giuseppe VIGANO_W 810

Napoleon

bed

Imponente, Napoleon, ¢ caratterizzato da una testata a doppia altezza trapuntata capitonne e impreziosita

da bottoni in cristalli Swarovski. Il motivo ne accentua la vocazione decorativa e ne fa un vero e proprio
passe-partout per ambienti di gusto classico-contemporaneo. 1l letto € proposto con o senza panca con-
tenitore posta ai piedi del giroletto.

Impressive Napoleon has a double height headboard with capitonne tufted upholstery, embellished with
Swarovski crystal buttons. The pattern accentuates the decorative look and makes it perfect for rooms
with a contemporary-classic furnishing scheme. The bed is offered with or without a storage bench at the
foot of the bed base.

BuymmrepHasg KpoBaTh OTIMYACTCH U3M0JI0BLEM JIBOITHOII BBICOTBI C H]’)OCTE}I(I{Ofr’I KaIllMTOHE M ITyro-
BUIIAMM ¢ KpUCTALIAMI Swarovski. V30p ycwusaeTt JCK()DEXTI’[BIILI]L& XapaKTep KPoBaTU U Je/1aeT ee 1mo-
HACTOANEMY YHUBEPCATIHLHBIM IIPEIMETOM B IIOMEIICHUAX COBPEMEHHO-KJIACCHUCCKOI0 CTHIA. KpoBaTh
TpeIaraeTcd B KOMILIEKTE CO CI\'HMLCﬁ—l(OlITef’lIIe]’)OM. ycq‘anannrmae\[oi'{ B U3HOKbE, I Oe3 Hee.

Sk, Napoleon, VIXFw B, 7 474 SUBAE BLil 4 v 1 20 AR AT 40 8y ROMURIAF €. B RBUF

EOD M EREEMNE, ERERYTE-IRERZAEANER 0,  RIRBREAEEIT
IR B A KB AR
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~ LETTO | BEDNAPOLEON : ' £X7 Jip e B - R T ‘—\K
PELLE | LEATHER P.9 NABUCK 8011 : A

BOTTONI | BUTTONS SWAROVSKI _ - -

COMODINO | BEDSIDE MIR
PLAID NATURAL ORILAG
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LETTO | BED HERON
PELLE | LEATHER P.9 NABUCK 8012

COMODINO | BEDSIDE AMADEUS
PANCA | BENCH SAM

Design by Giuseppe VIGANO_805
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Lelto dalla linea romantica, morbida e senza tempo, caratlerizzato da una testata dalla forma avvolgente;
la sua struttura solida suggerisce una sensazione di comfort. Ricco di dettagli costruttivi che rivelano un
linguaggio estetico denso di contenuti sartoriali, Heron declina forme classiche con un esprit contem-
poraneo.

A romantic bed - soft and timeless - with a curved headboard. Its solid structure suggests pure comfort.
Rich in construction details that reveal an aesthetic language filled with tailored aspects, Heron exhibits
classic forms with contemporary spirit.

KpoBarp ¢ MATKMMH, POMaHTHYCCKUMU JUHUAMU, HETIOBJIACTHLIMI BPEMCHH, 00.1a/1aeT 00BOTAKNBA-
I0IUM U3T0JI0BbeM U 0.J1arojapsa IPoUHOMY KapKkacy mepejaer omtyiieHue komgopra. Msjenne o1im-
yaercsda MII()I'()()(’)D&BI/ICM neTaeit, PaCKPBIBAIONINX CTETUYECKHUIT CTUIL ¢ OOTAThIMU peMec/JIeHHbIMI
TPATUIUAMEI, U HHTCPIPETUPYET KIaccuueckue (hopMbl B COBPEMEHHOM KJII0UC.

ARG, FRELEHARFRMNREL, UESGEE SRR, REWEHET

WM Rg, FENHEATERE —FEET RN EHREXRE, HeronZIA—F# 4K
[REHFAAE,
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Dopo il successo della poltroncina Charme, la collezione si estende al divano e al letto. Interamente ri-
vestito in pelle, mantiene una linea asciutta ed essenziale che affida al pregio dei materiali buona parte
dell’espressivita del progetto. L'iconografica testata ¢ sobria e, divaricandosi lievemente alle estremita,
genera una piccola piega chiusa da bottoni rivestiti in pelle, come un leggero origami. Lo stesso elemento
della testata lo si puo applicare anche ai piedi del giroletto.

After the Charme armchair became successful, the collection expanded to the sofa and bed. Entirely cov-
ered in leather, it maintains the lean, essential line that entrusts the expressiveness of the project to the
choice of exquisite materials. The iconographic headboard is sober and, as it parts slightly at the ends,
forms a small fold closed with leather buttons, like a lightweight origami. The same element of the head-
board can also be applied to the feet of the bed base.

[Toce yenexa kpecia Charme Ko/LICKINSA JOIOJHACTCA JUBAHOM U KPOBATHIO. [10.1HOCTBIO 00UTAsd KO-
wKell, KpoBaThb Charme COXPAHAET MPOCTYIO U CTPOrYIO JIMHUIO, KOTOPad BBEPAECT IIEHHOCTU MaTepraIoB
6()A‘ILLL[§'I() YacTh HKCIPECCUBHOCTH MMPOEKTA. 3HAKOBOE N3r0JI0BbE OTINUACTCA JAKOHUYHOCTDIO 1, CIer-
Ka PACHIMPHAACH 110 KPAAM, CO3/1aeT Hebo. IbIOYIO CKJIAJKY, 3aKPBITYIO 06’1’}[1—1_\"1‘1:11\1]1 KOKell IIyIOBUILIAMM,
KaK JIETKOE OpUraMi. DTOT 3J1EMEHT U3I0JI0Bb MOKHO [IOMECTUTD TaKAe B M3HOKBE KPOBATHU.

#Charmetk FRA[EAE WG, RAERFHDRMREET. TEEUMIE, £RELR
W &4, BTEAB RN S D FH M RMEE, A E SR IARIAN SRS, %
S A EE —ANTHWARE, BEXERAEN A S, WERBIRGRT. REMH
SEITLE, ATE R E R A L.

LETTO CON CONTENITORE | BED WITH STORAGE BASE CHARME
PELLE | LEATHER P.9 NABUCK 8010
BOTTONI | BUTTONS P.9 NABUCK 8010

COMODINI | BEDSIDE TABLE AMADEUS
BOISERIE | BOISERIE ENDLESS
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LETTO | BED GRACE
VELLUTO | VELVET CAT.D VINTAGE 12

Design by Giuseppe VIGANO_W 825
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Lelto dalla classica ed impareggiabile testata a “onda” trapuntata capitonne. La soffice imbottitura puo
essere personalizzata con bottoni in tessuto, velluto o pelle in tinta o con preziosi cristalli Swarovski. 11
risultato ¢ imponente e fa del letto un elemento protagonista indiscusso della stanza.

A bed with a classic and unmatchable “wavy” headboard in capitonne tufted upholstery. The soft pad-
ding can be personalised with buttons in fabric, velvet or leather, in the same colour, or with precious
Swarovski crystals. The result is impressive and makes the bed into the centre of attention in any room.

RpoBarb ¢ KIacCHYeCKUM B()XIII()()(/)DEIBIII)IM U3roJI0BbeM, JTECKOPUPOBATHBIM H])()CTC}I{I\'()ﬁ KarmnTone.
MArkoe mokppITHEe MOZKET YKPAIIATHCA IIyTOBUIIAMU U3 TKAHU, 6&1[)}(‘:1’1‘21 WIN KON B TOH W IIEHHBIMI
KpHCTaLIaMH Swarovski. I’CI’)}'. IbTaT BIIEUAT/IAET, JeJad KPoBaTh IVTABHBIM 3JIEMEHTOM MHTEPbhepa.

ZEMFER S EMIE [RRP ) AT R AN REHTEH L, TEEUAFH, £

KA RGP By 40, ERAD BT AR, RRRAEVRNEE, FERRKRK
TEARTERNEATE.
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LETTO | BED MUST
TESSUTO | FABRIC CAT.H GIULIO 691

COMO | CHEST OF DRAWERS EVELYN

Design by Giuseppe VIGANO_W 800
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Intramontabile come il divano, Must ¢ un letto di altissima qualitd, curato nei minimi dettagli. La lavora-
zione trapuntata capitonne della testata ¢ impreziosita da bottoni in finitura tinta unita, oppure, tocco di
grande charme, da cristalli Swarovski.

As timeless as the sofa, Must is a very high quality bed with exquisite details. The capitonné pattern of the
headboard is enhanced by plain coloured buttons or, a touch of extreme charm, by Swarovski crystals.

”CIIO,I,H. JacTHad BpEMEHHU, Kak JUBaH, KPOBATH Must oTinuaeTcs BhICOllaiiIIIHM KauyeCcTBOM M OI'DOMHbBIM
BHUMAHUEM K JeTanaM. [IpocTexka KamnmToHe U3ro10Bba YKPAuIeHa OJTHOTOHHBIMU ITYyTOBUIIAMU LTI

Kpucrariamu Swarovski, TIPUIAOIMMI U3/1ETH0 0COObII mapmM.

W B W KA A HRAT, MustiRE & 4708 58 DB 1R B N . R SR AR A A 4T 4k 4T 0 4T,
A A RN B EARE, R, SRR A A B A 7 1 AR A,
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Design by Giuseppe IASPARRA_Serie 342

bed with boiserie

11 sistema di Boiserie Elegant ¢ caratterizzato da molteplici modularita che permettono di arricchire I'am-
biente attraverso eleganti finiture e di rivestire le pareti di tutta la casa. I’elemento caratterizzante ¢ il
vano centrale che percorre linearmente la lunghezza della parete e impreziosisce la superficie grazie ad
eleganti inserti illuminati da luce LED. Con I'aggiunta del suo letto coordinato, la boiserie Elegant, riesce
avestire anche una camera da letto.

—
—
=
‘5
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—
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The Boiserie Elegant system has many modular features that make it possible to enhance rooms with
elegant finishes and to outfit walls throughout the home. The main element is the central compartment,
which runs linearly along the length of the wall and enhances the surface with elegant inserts lighted by
LED sources. If the coordinated bed is added, the Boiserie Elegant can oulfit an entire bedroom.

Cucrema Oyasepu Elegant oyimyaeTcs MHOTOUHCICHHBIMI MO/TY ILHBIMU PEIICHUSMI, TIO3BOJIIONIIMIT
NPUIATH HHTEPbEPY 0CO0YI0 KpacoTy 0.1aroaps 3/1eraHTHBIM OTCIKaM U JICKOPUPOBATD CTEHBI BCCI'O
JoMa. OTJIHUNTETHHBIM HJIEMEHTOM CHCTEMbI ABIACTCA EHTPAIbHASA HUIIA, KOTOPasd JTUHEITHO TIPOX0-
JUT 110 BCEH JUIMHE CTCHBI 1 YKPALIACT MOBEPXHOCTD 0.1aroJaps ICTaHTHBIM BCTaBKAM CO CBETOINO/-
HOIT 1ojicBeTKOIL. byazepu Elegant MozKeT T0IOJHATHCH KPOBATHIO, IO3BOJIASA TAKIM 00pa30M 001a4UTh
JIAZKE CTIATBHIO.

Elegant# B # A %, LAV 8 ey & BRI MM RINFE, MWRIRENTEEEZR FHAE

e PREEEZRIMENSNTE, ABELEEHELR, JHAHRMAMEY KT HMHEXLEDT
HRARAR LR, BREENKE, WElegantiF 2K, Mt TXREREZNH,
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BOISERIE | BOISERIE ELEGANT .- I

PELLE | LEATHERP.3 SUEDE 1011,

PROFILI TERMINALI | END PROFILES H BRIGHT ALUMINIUM

INSERTI | IVSERTS BACKLIT SATINED MIRROR WITH “SEQUENCE” DESIGN
ELEMENTO LETTO | BED ELEGANT

PELLE | LEATHERP.3 SUEDE 8085

ANELLO | RING BRIGHT BLACK CHROME

COMODINO | BEDSIDE TABLELUCY
PANCA | BENCH AMANDA
MOBILE TRUCCO | MAKE-UP CABINET DAME

POUF | POUFTEO
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Materassi / Topper memory

Mattresses - Memory Foam Topper / Marpacel/Tonepsl ¢ 3@ exTom namaru Memory

b -‘1I1'|1‘:”I T ; 1 ”‘H'ﬂ 'I'|;ii ki -!1-|“H mimn
FEERL l L | (Il
’ - S | S ! . S
B 1R B AR i

MODELLO / model / Mose1n

MODELLO / model / monen
APOLLO/ESPERIA H30 CM + TOPPER

APOLLO/ESPERIA H 30 CM

MODELLO / model / monen

MODELLO / model / vmojenn
APOLLO/ESPERIA H 25 CM + TOPPER

APOLLO/ESPERIA H 25 CM
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Topper alto ¢cm 5 realizzato in Memory Foam rivestito in tessuto di cotone antiacaro con trattamento
antibatterico sanitaded. 11 materassino si posiziona tra il materasso tradizionale ed il lenzuolo tramite
pratici elastici, donando una piacevole sensazione di comfort e favorendo la giusta postura del corpo
durante il riposo.

Topper mattress pad, 5 cm in height, made of Memory Foam with cover in anti-mite cotton with anti-
bacterial treatment Sanitaded. The pad should be positioned between the traditional mattress and the
sheet with practical elastic fasteners. It provides the pleasant sensation of comfort and favours correct
posture of the body during sleep.

Tomukuii MaTpac (Torrep) BBICOTOI 5 cM 13 MaTepuaia Memory Foam ¢ 4ex/10M 13 XJI0MIaTo0yMazKHOIT

TKAHU C 3aIUTON OT KJIEIIel, ITOBEPrHYTOI aHTHOAKTepUaIbHOI 00padoTke sanitaded. Tormep huk-
cupyercd MeK/Ly Oﬁl)l‘lHl)l\I MarpacoMm u II[)OC"I'I)IHCii C IIOMOIIbIO )',lOﬁHI)IX PE3HMHOK U JapUT IIPUATHOE
omryuenne KoM(opra, a TakiKe CIocoOCTBYET COXPAHEHII0 MPABIILHOTO TOJ0KCHI TEIa BO BPEMS

OT/JbIXA.

RpEs g, RARTAKRER, MELIHALENGEARS. RPFREREETERE S K
B lE, ISR AN R B, T T D A AT 2 RO T By TR R KR E AL

MODELLO / model / vmojenn
ORFEO PLUS H 20 CM
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Tipologia materassi

Mattress Types / Tunbl MaTpacon

APOLLO

I’abbinamento del molleggio a molle indipendenti con il poliuretano
viscoelastico Mind Foam, fanno del materasso Apollo unavera e propria
“macchina” per riposare. Viene realizzato con rivestimento sfoderabile
antiacaro “AMICOR” con cerniera divisibile.

The combination of independent springs and Mind Foam viscoelastic
polyurethane make the Apollo mattress into an authentic “sleeping ma-
chine”. It comes with a removable cover in anti-mite “AMICOR” with a
dividable zipper.

CoueTaHue CUCTEMbl HE3aBUCUMBIX TIPYKHH € BUCKOITACTUYHBIM MO-
smyperanom Mind Foam jiesaer marpac Apollo Hactosmieir «Marim-
HOI» LIS OT/bIXa. MaTpac M3roTaBInBaeTCs CO CheMHOI 00MBKOII ¢
sanToi oT Kieneid «AMICOR» Ha MOJIHUN.

256 M ar 1 9 45 G A R OR R e T MR R R e R T 9 IR RGBT
2%, fEApolloR# R T EEMKE ML) o SAEEHTHA, U
FAMICOR | B 647 % &, ¥ 2 B XA,

ESPERIA

Esperia ¢ il materasso a molle ortopedico per eccellenza. Viene
realizzato con rivestimento sfoderabile antiacaro “AMICOR” con
cerniera divisibile.

Esperia is the orthopaedic spring mattress par excellence. It comes
with a removable cover in anti-mite “AMICOR™ with a dividable zip-
per.

Esperia - 5T0 opToremuecKuil MpyKIHHBIH MAaTPac BbICOUAIero
KauecTBa. MaTpac M3rOTaBIMBAETCS CO CHEMHOI OOMBKOI € 3ali-
ToIi 0T K1eniei «KAMICOR» Ha MoJHum.

Esperiaf — Rk Z By AR i & K&, SAEBEHATHRA, U
TAMICOR | b7 47 % &, % ] 2 ¥ A AL dik

ORFEO PLUS

11 modello Orfeo Plus, prevede una lastra di lattice a sette zone a
portanza differenziata dello spessore di 18 cm. Viene realizzalo con
rivestimento sfoderabile antiacaro “AMICOR” con cerniera divisibile.

The Orfeo Plus model includes an 18-cm thick latex sheet with seven
zones of differentiated support. It comes with a removable cover in
anti-mite “AMICOR” with a dividable zipper.

Moyiesis Orfeo Plus npejgycMaTpuBaeT IIaCTHHY U3 JIATEKCa ¢ CeMbI0
soHaMu (G @epEeHIMPOBAHHOI MOIEPKKI TOJIMHON 18 ¢M. Ma-
TPAc U3rOTABIMBACTCH CO CHEMHOI OOMBKOI € 3aI[UTON OT KJemeit
«AMICOR» Ha MOJIHMH.

Orfeo Plus® & R#BEH 1824 F. t KA FAFEILEEE,
SRR AR, bL TAMICOR ) By s il &, ¥ 2 & A fr sk,

Rivestimento sfoderabile antiacaro «Amicor» con cerniera divisibile / Remov-
able cover in anti-mite “AMICOR” with a dividable zipper / C'bemuasg oOuBka
¢ 3aIUTOoil 0T KJaeuieil «<Amicory Ha mosnun / 4hE A #5#0 X, [Amicor | 74 @

K, A R

Sottofodera isolante in Jersey di cotone / Jersey cotton insulating underlining /
M3o/mpyiomas mojKIaIka 13 XI04aTo0yMaKHoro gasepen / F 504848 i 4%

HE,

Lastra in viscoelastico MIND FOAM forata / Perforated MIND FOAM visco-elastic
sheet / Tlmactuna u3 BuckosaacTiuroro nomypereamna MIND FOAM ¢ orBep-

crusvn /5 FLIR BB E BT IL AR,

Feltro di rinforzo agugliato fonoassorbente / Sound absorbent reinforced nee-
dle-punched felt / 3ByKomorI0m@aionii MpOMMTHI BOILIOK /1151 YIIDOYHEHMs /

AR AR R & R LA

900 Molle insacchettate singolarmente con struttura “Box System” in filo
d’acciaio @ mm 1,8 / 9oo Individually packed springs with a “Box System” struc-
ture in steel wire @ mm 1.8 / 900 NPYZKII, YIAKOBAHHDIX B OT/IEIBHBIEC UEXIBI, €

KOHCTpPYKIei “Box System” us craabioii npoooku O 1,8 My / 9004 3z
#iE, O1.8ZKM% Box System] Z5H,
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Esperia

Rivestimento sfoderabile antiacaro «Amicor» con cerniera divisibile / Remov-
able cover in anti-mite “AMICOR” with a dividable zipper / Chemuas oouBka
€ 3amuTol 0T Kaemeii «<Amicors ma Moamuu / AME T HH K [Amicor | B &

Soltofodera isolante in Jersey di cotone / Jersey cotton insulating underlining
/ Vi30/mpyiomas MOJKIA/IKa U3 X/I0MUaTOOYMAKHOIO jKepen / FSUAM i 4

SATE,

Lastra in poliuretano espanso esente da CFC, antingiallente, a media densita /
Polyurethane foam sheet, CFC free, non-yellowing, medium density / [Ltactima
113 BCICHEHHOT0 T10J1ypeTana, He cojepzkauiero CFC, yeroitunsoro K mozen-
TeHmIo, cpeueii ioTHoctn / KCFC, M#EE, HHELXMEABHLE,

Feltro di rinforzo agugliato fonoassorbente / Sound-dampening needle punched
reinforcement felt / 3ByKONOTIOMAIONIIT TPOIIITHIN BOILIOK /LIS YIIPOUHEHITS

/ BABHRRE R

Struttura a molle Bonnell biconiche in filo d’acciaio temperato e fosfatato da
mm. 2,2 / Bonnell biconical spring structure in 2.2 mm hardened and phospha-
lised sleel wire / KoncTpykuug us OuKonnueckux npy:xui Bonnell, rorosiaen-
HBIX 13 3aKaICHHOI 1 (PochaTHPOBAHHOIT CTATLHOIT TIPOBOIOKH PA3MEPOM 2,2

M/ R EP R E LM, 228 KRR FB LML,

Rivestimento sfoderabile antiacaro «Amicor» con cerniera divisibile / Remov-
able cover in anti-mite “AMICOR” with a dividable zipper / Cbemuasg o0uBka
¢ 3amuToil 0T Kiemeii «Amicors na Mo / AE R AR R, [ Amicor | [ # &
B W8 A,

Soltofodera isolante in Jersey di cotone / Jersey collon insulating underlining.
/ V3oampylomas MokIaIKka 13 XI0IUaTo0yMaAHOro Jaepen / “F 504846 i 4

SATE.
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Monoblocco in pura schiuma di lattice (H cm. 16), bialveolato, a portanza
differenziata (sette zone), densita 65 kg/m / Pure latex foam monobloc (I1 16 cm),
double-honeycomb, differentiated support (seven sections), density 65 kg/ms3./
MOHOG.I0K 13 YHCTOI JIATEKCHON TEeHbI (BBICOTa 16 ¢M) € IBOI HOU SYEHCTOI
CTPYKTYPOIT 1 ihhepeHIipoBanioil MOUICPKKON (CeMb 30H), TLIOTHOCTH
65 kr/mM3 / ERAAAKER (Fl6An) , KEFA, 2EALEE (LX)

, 65kg/m3% .
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Reti con doghe in legno e contenitore

Bedspring with wood staves and storage compartment / PermeTkn ¢ IepeBAHHbIMU PEiiKaMu H KOHTEITHEPOM

RETE PIANA DA INCASSO
Flat bedspring for bed bases

BCTpanBacMad ILIOCKad peueTra

Alcuni letti con rete fissa sono muniti di angolare
regolabile per modificare l'altezza del materasso /
Some beds with fixed support have adjustable corner
pieces to modify mattress height / HekoTopbie KpoBati
€O CTAIMOHAPHON PEIETKOIl 000PYI0BAHDI YITIOBLIM
npoduIeM 118 N3MCHEHHs BHICOThI MaTpaca / 32
Bw RRRRAT Y R4S, ATHRER
W,
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Le reti Longhi, fisse o mobili, sono dotate di cursori
per la regolazione della rigidita nella zona lombo-

sacrale, al fine di garantire la massima ergonomicita
/ Longhi mattress bases, whether fixed or mobile, are

equipped with cursors o adjust firmness in the lower
back area, in order to guarantee maximum ergonomic
comfort / CranpoHapHble U HOJBUKHBIE DPENIeTKN
Longhi 06opyoBaHbl PEryJIATOPaMH KECTKOCTH B

OSACHITUHO-KPECTIOBOH 00.1aCTH L1 00€CIIeUeHHs
MAKCHMAIbHOIT spronoyuunocru / Longhi K%, T
WEERKES X, ¥EATHEREBLERS
R, DARRERENARTAEZ,

.




RETE CON VANO CONTENITORE
Bedspring with storage compartment

PereTka ¢ KOHTEHHEPOM

‘elaio rete mm 40 X 40 in acciaio verniciato, con 40 do;
con cursori di rigidita lombare nella zona centrale.
ratico vano contenitore caratterizzato da due movis

ontenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

container with two mechanisms to bring the mattress base to alevel p . I

is in laminated wood with a silky surface finish.

Pama p{l:}Me}_]DM"iO X 40 MM U3 OKPAIIEHHOI CTaIu € 40 peﬁxa.
CJTOIHON IPEBECHHBI PA3SMEPOM 70 MM H PETYISTOPAMI
TOIBKO JLIsl JIBYCHAIBHBIX BEPCUIi/BEPCUIT KIHI-Calis
BaHHbIIT CHCTEMOI JIBOIHOTO TIePeMeNeHUs /IS 1

Jlno KoHTeitHepa BBITOAHEHO 13 JAMUHUDPOBA

FR 22 AME R 40X A0Z K 34 5 40+
A B A T K
FEA T’EEP*H%K%%?{- |

=
E
)
=
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Sommier a molle rivestito

Covered sommier spring base / CoMbe Ha IPYzKNHAX ¢ 00UBKOIT

Questo moderno sommier a molle ¢ predisposto per essere utilizzato come sola base sommier o abbinato alle testate dei letti (dove previsto) tramite comodi agganci a baionetta. Rivestimento esterno in pelle, tessuto o
velluto nei colori di campionario. Abbinato ai materassi a molle, offre uno straordinario comfort ed una elevata qualita del riposo. Realizzato in liste di legno massello con 'imbottitura ed un piano di superficie continuo in
poliuretano espanso ad alta densita. La sospensione elastica interna € costituita da una struttura a molle High Density in filo d’acciaio diam. cm 2 temperato e fosfatato. Il sommier a molle rivestito, nelle misure matrimoniali,
puo essere fornito intero o diviso a meta per un pratico trasporto. Disponibile nelle misure: ¢cm 155 x 208 xh 33 / cm 195 x 208 xh 33 / cm 215 x 208 x h 33

This modern spring mattress base is designed to be used only as a sommier base or to be fitted to headboards (where envisaged) with handy bayonet hooks. External upholstery in leather, fabric or velvet in range colours.
When used with spring mattresses, this base offers extraordinary comfort and high quality rest. Made of solid wood slats with padding and a continuous surface in high density polyurethane foam. The internal elastic
suspension consists of a structure with High Density springs in 2-mm diameter tempered, phosphate-coated steel wire. The covered sommier spring base, in double sizes, can be supplied whole or divided in half for easy
transport. Available in the sizes: cm 155 x 208 xh 33 / cm 195 x 208 xh 33/ ¢cm 215x 208 xh 33

DTO COBPEMEHHOE COMbE Ha IIPYKNHAX MOZKET MCIOJIb! ThCH KaK OCH( -COMBE 1T B COUCTAHUHU C M3T0JOBbIMI KPOBATEH (TaM, I/1e 5TO IPEyCMOTPEHO) 61aroaps yI00HbIM GalfOHETHBIM COeIIHEHuAM. Ha-
py:KHasg 00UBKa U3 KOKIM, TKAHH IJIN 0apXaTa B IIBETOBOI FaMMe 10 KaTaIo0ry. B coueTanim ¢ mpyzKIHHBIMI MATPACAMI FAPDAHTUPYET YIUBUTEILHBIIT KOM(DOPT U BBICOKOE KaueCTBO OT/IbIXa. COMbE BBIIOJIHEHO U3 ILIa-
HOK U3 MaCCHBA IPEBECHHBI C HATTOTHUTEIEM U IETLHOTO CI0SI M3 TIEHOMOIIMYPETAHA BHICOKOI IIOTHOCTU. BHYTPEHHSIS YIIPYTas IOBECKA TPEICTAB/IAET COO0I MPYKUHHYI0 KOHCTPYKIno High Density u3 3akaieHHO
u (hocaTHPOBAHHOI CTATBHOI IIPOBOJIOKH uaM. 2 cM. COMbe Ha NPYKUHAX ¢ 0OUBKOI B IBYCIIAILHON BEPCUI MOZKET IOCTAB/IATHCH B IIEIbHOM BUJIC WU Pas/ie/ IeHHBIM Ha IBE YaCTH IS YI00CTBA TPAHCIIOPTUPOBKU.
Pasmepsr: 155 X 208 xh 33 cM /195 x 208 xh 33 eM / 215X 208 x h 33 e™m

AR BERE, TERUEREREFEN, X GHARERS) GBI FENFHEY, SRIMBEER. SEEMHT R TREILR, eUTAEREFhit, GREARAER, TREENL
WHERSHREFE. WEAAFERRCHRK, ROHAEEERARARLE, WUBEERENUEEENLEEN R, HE2APWHEMLATEMRBNATE, RAKRR T HY 55 5 w3 8 R
B, AREE-BANAS, R, T FEEH, TN FEHL. THERT: 155x208xFH33A4 / 195x208x% 3344 / 215x208xH 33 A4+

Rivestimento pelle/tessuto/velluto a campionario / Upholstery in leather, fabric or velvet from range / O6uBka ns kozxu/
TKanu/Gapxara 110 Katanory / R 2t BEAS BB/ AR 4 4

Poliuretano espanso ad alta resilienza esente da CFC / High-resilience foam with no CFC / [lenomnosiypetan BEICOKOIT
yupyrocru, ne copep:anmii CFC / 7 CFC & % M & 1 R &8

Feltro agugliato isolante / Insulation in nonwoven felt / Mi3o/mpytoutuii npomnsiii Boimok / 4 % 417 T 25 4

Aggancio per predisposizione attacco testata / Hook feature for headboard attachment / DiemMenT 118 coeIMHEHUA ¢
n3ro10BbeM / TR AT HE R Sk AR & 44

H33cm

Struttura a molle High Density in filo d’acciaio diam. cm 2 temperato e fosfatato / Structure with High Densily springs in
2 mm diameter tempered phosphate steel wire / [Ipyxunuas koucrpykuns High Density u3 3akanenuoii u ¢hocarm-
POBAHHOI CTATLHOI TPOBOJIOKH INAM. 2 CM / B 42 2/ 4 2 Ba At BBk A 40 22 787 o i 58 4 45

Struttura in multistrato di abete / Structure in multilayer fir wood / Kapkac us muoroc:ioiinoii e / # K % E W 454

dino / Foot / Hozkka / J i
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mmier a molle da incasso

Sommier spring base for bed bases / BerpanBaemoe coMbe Ha NPYZKHHAX

Nelle basi dei letti (dove previsto), ¢ possibile inserire in alternativa alla rete con doghe in legno, questo moderno sommier a molle insacchettate. Realizzato in liste dilegno massello con I'imbottitura ed un piano di super-
ficie continuo in poliuretano espanso ad alta densita. La sospensione elastica interna ¢ costituita da una struttura a molle insacchettate in filo d’acciaio diam. cm 1.8 temperato e fosfatato.
Disponibile nelle misure: cm 140 X 200 xh 17/ ¢cm 180 X 200 x h 17/ ¢cm 200 X 200 x h 17

In bed bases (where envisaged), this modern pocket spring mattress may be inserted as an alternative to a base with wooden staves. Made of solid wood slats with padding and a continuous surface in high density polyu-
rethane foam. The internal elastic suspension consists of a structure in pocket springs made of 1.8-mm tempered, phosphate-coated steel wire.
Available in sizes: cm 140 X 200 x h 17/ cm 180 x 200 x h 17/ ¢cm 200 x 200 x h 17

B ocHoBaHust KpoBareii (Tam, jie HT0 MPeIyCMOTPEHO) MOKHO YCTAHABIMBATH BMECTO PENIETKH € IEPEBAHHBIME PEHKaMI 9T0 COBPEMEHHOE COMbE € YIIAKOBAHHBIMU TPY:KUHAMU. COMbE BBITIOJIHEHO U3 TLIAHOK 13
MACCUBA IPEBECHHBI € HAMOTHITEIEM U HEIBHOTO CJI0S 13 IEHOMOINYDETAHA BHICOKOIT ILIOTHOCTU. BHYTPEHHSS YIIPYTas MOBECKA MTPE/ICTAB/IAET COO0IT KOHCTPYKIIHIO 13 YIAKOBAHHBIX MPYKUH 13 3aKaTeHHOIT 1 hoc-
haTUPOBAHHOI CTAILHOI IIPOBOJIOKN TraM. 1,8 cM. PazMepsl: 140 X 200 X h 17 cm / 180 X 200 X h 17 M / 200 X 200 X h 17 M

EREZT CeHMBERS) , WTHRANNRH M REFFRR, EAFRRABRES, UIARAERKGHR, ROARAHEEROREAHELE. ANBUEREMUREREH R, HE1SALH
WERLL BN IR, MERT: 140 x 200 x H 17244 / 180 x 200 x H 1744 / 200 x 200 x #1745

Rivestimento tessile firmato Longhi / Fabric upholstery with Longhi logo / O6uska u3 Tkanu Longhi / Longhi%
JB AR E A

liuretano espanso ad alta resilienza esente da CFC / High-resilience foam with no CFC / Ileronomyperan BbIcO-
it ynpyrocru, He copepakauuii CFC / CFCHE # 14 & 1 R 48

eltro agugliato isolante / Insulation in nonwoven felt / Mo mpyiontuii ipommTolii Boitnok / 46 4 41| 7 45 17

H17cm

Molle insacchettate in filo d’acciaio diam. cm 1,8 temperato e fosfatato / Pockel springs in 1.8-mm diameter tempered.
phosphate-coated steel wire / YiiakoBasibIe IPYAKHHbI 13 3aKaICHHOI 11 (hochaTHPOBAHHOI CTATLHOI ITPOBOIOKI

rav. 1.8 oM / AR 8ARZ R B ML KRR K

= Struttura in multistrato di abete / Structure in multilayer fir wood / Kapkac 13 Muoroc.1oiinoii e / % K % Z A 454
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PANCHE /
POUF

_benches and poulfs /
CKAMbU U IIY(PBL / R EFaib % %

AMANDA ELLIOTT KUBRICK SAM
PG. 86 PG. 92 PG. 90 PG. 94
(D ([ W
FELIX GODWIN MIUR
PG. 102 PG. 108 PG. 118 PG. 98
™0
TEO
PG. 112
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PANCA | BENCH AMANDA
PELLE | LEATHER P.3 SUEDE 714
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT BLACK CHROME

_bench

Amanda fa parte della famiglia di complementi dall'inconfondibile personalita data dalla base “Sequen-
ce”: un disegno a traforo che sembra il risultato di un lavoro manuale mentre ¢ I'esito di una sofisticata
laseratura. Il decoro ad “alveare”, by Giuseppe lasparra, € uno stile, un autentico disegno iconografico che,
riportato in vari pezzi della collezione Loveluxe come tavoli, mobili anche boiserie, rappresenta unau-
tentica espressione Longhi. Questa panca ¢ un utile complemento d’arredo volto a svolgere la funzione di
seduta e dona un tocco di particolarita alla camera da letto.

Amanda belongs to a family of accessories with an unmistakable personality due to the “Sequence™ deco-

ration on the base. “Sequence” is a perforated pattern that looks like the result of a manual process but is
actually the result of a sophisticated laser culling process. The “beehive” decoration, by Giuseppe lasparra,
is a style, an authentic iconographic pattern that appears on several pieces in the Loveluxe collection -
including tables, furniture and boiserie panels. It is an authentic expression of the Longhi personality.
This bench is a useful furnishing complement, designed Lo be provide seating and also give a particular
touch to the bedroom.

Amanda BXOJUT B COCTAB CEPUU AKCECCYaPOB, 00.1aIAI0IINX HEIOBTOPUMON UHIUBIIYAIbHOCTBIO 01~
rojiaps OCHOBAHMIO «Sequencey. Ero amypHbiil y30p KamKeTCs TBOPEHHEM PYUYHON PadOTHI, XOTH Ha
CaAMOM JIeJIe ABJISETCH Pe3YIbTaTOM YTOHUEHHOIT J1azepHoil 00padoTku. JleKop «coTh» 0T JlzKyserie
slciappel - 3TO CTIIb, MOIMHHDIN 3HAKOBBII PHCYHOK, KOTOPDII UCIO/Ib3YETCH B PA3JMUHBIX M3/1e-
Jmgx Kosuiekiun Loveluxe - crosax, mkadax, a Takike Oyazepu, - 1 IPE/ICTaBIgeT co00il VHIKAIbHDIIH
BBIPA3UTEIBHBIN A3bIK Longhi. CKaMbsl ABIACTCS MOIE3HBIM AKCECCYAPOM, BBITOIHIIONMM (DYHKIIUIO
CUJICHBS, 1 IIPUJIACT CIAIbHE 0COOCHHBIN MITPHX.

LA 7 4
F, A

lasparraiZ it,

Amandasf &

| &, {25k ER
#Loveluxe % 7| ¢4 IE

%4f, @ Giuseppe

W, WETF.

AR, FETL
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PANCA | BENCH KUBRICK
VELLUTO | VELVET CAT.F SPACGE VELVET 7936/71
BORDO ['PIPING P.9'NABUCK 8010"

Design by Giuseppe VIGANO_X 425

—
>

p—

P
=
z_bench

La panca imbottita Kubrick ¢ un accessorio completo e pratico e la troviamo abbinata al suo omonimo
letto. Fa parte della famiglia degli Orwell, infatti la particolare struttura in legno con la base a sezione
quadrata ¢ la stessa geometria che definisce questa tipologia di prodotti Loveluxe.

The padded Kubrick bench is a complete and practical accessory, and we can find it matched with the bed
from the same line. This piece belongs to the Orwell family. In fact, its particular structure in wood with
the square section base is the same geometry that defines this type of Loveluxe product.

Msrkasa ckambsg Kubrick - 210 y100HBIN 1 MPAKTUYHBIH aKceccyap, COYETAIONMICS ¢ OTHOUMEHHOIT
KpoBarbio. M3eue Bxoaut B ceprio Orwell kosuiekiuu Loveluxe, 1is KOTOPOii XapakTepHbI 0COObII

,'Ie]’)eBﬂHHbe:I KapKac 11 OCHOBaHHE KBaJIpaTHOTO CEUCHUA.

Kubrick# &K 2 — R XA 8 X AR, §RAFRAEZXER. B TOrwell K" &, #H44F
Wy ARAM M R E R, ERZIUASNE L T T A Loveluxe = & B84 2 L,

91 VOL. IV

PANCHE & POUF
BENCH AND POUF






Design by Giuseppe VIGANO_X 432
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“bench

Una sedula di classe e un dettaglio di arredamento che ripropone la finezza sartoriale della bottonatura

dell’lomonimo letto Elliott.
A classy chair and a furnishing detail that features the fine tailoring detail of the buttons of the Elliot bed.

CTIIBHOE CUJICHBE U JIeTAIb NUHTEPhEPa, BHOBb NPE/IIAral0NIasgd TOHKYIO OT/IC/IKY IIYTOBUIIAMU, Xapak-

TEPHYIO LI ();IH()l'lMCHHOl'fi KpoBaTH.

AR A, SRR ARE PR M, &4 5 5 4 ElliottR AR B B9 H S dn R A
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PANCA | BENCH SAM

PELLE | LEATHER P.9 NABUCK 8010
RIQNI | BUTTONS P.9 NABUCK 8010

ORE | BED

WITH STORAGE BASE CHARME

Design by Studio C_X 410

&) bench

Panca contenitore caratterizzata da un coperchio rivestito e lavorato capitonné, con impunture che dise-
gnano un motivo geometrico a riquadri.

Storage bench with an upholstered cover, in capitonne tufting, with stitches that form a geometric motif

of squares.

CKaMbg-KOHTEITHED ¢ KPBIIKOIL, ICKOPUPOBAHHOIT OTJCJKON KATOHE CO CTPOYKOIl B BUJIE UCTHIPE-

XYI'0OJIbHUKOB.

WK E, HFEET EEE AT, HHEREL, AXE LT 5S8R EL
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Design by Elle STUDIO_X 420

I
A=

Z_beneh

Pezzo unico, dalla forma suggestiva ed insolita, un pouf capitonné che non ¢ certamente destinato a pas-
sare inosservato. Si tratta precisamente di un pouf a cerchio arricchito al centro da un elemento in rilievo
con piano di servizio.

A unique piece with an unusual and interesting shape, a capitonne pouf that will certainly not go unno-
ticed. The centre of this round pouf is raised and flat on top to provide a utility surface.

VHUKaIbHOE 13/1e11e, 00/1a/1aiomee mpuaTHOl 1 HeoObIuHOo (GopMOIi, myd ¢ MPOCTEKKOIl KarnuToue,

KOTODBIii, G€3YCIOBHO, HE OCTAaHETCs He3aMedeHHbIM. [1y( BoImoIHEH B (hOpMe KPyra i OO THEH Bbl-
CTYIAIOMUM [EHTPATHHBIM 2JIEMEHTOM C CEPBHPOBOYHOIN OBEPXHOCTDHIO.

MKW ET, BRIREREGATFAGEE, B—RRAAWmEMHN D LE, EERART 2K
RAMTE, WKERDLE, FHrBaraFRTE LEEMTEEA.
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PANCAISOLA | /SLAND BENCHMIUR
VELLUTO | VELVET CAT.| ELEGANCE 13
PIANO | TOP BRASS FUSION

AN | RING CHAMPAGNE MATT GOLD
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Design by Giuseppe IASPARRA_X 419
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i pouf

Disponibile rettangolare o tondo, il pouf Felix ¢ un accessorio che, per la sua raffinata manifattura e sem-

plicita di utilizzo, puo trovare una sua ideale collocazione in ogni ambiente soprattutto se abbinato al suo
tavolino.

Available in a rectangular or round shape, the Felix pouf is a finely crafted accessory that is simple to use.
[t would be ideal in any room, especially if matched with the small table with the same name.

[Ty Felix, ocTynuplii B IPAMOYTOJIbHON WM KPYIVIOH BEPCHH, 0Jaroapsa CBOEMY U3BICKAHHOMY HC-
MOJTHEHUIO U POCTOTE MPUMEHEHUS MOKET UCIOIb30BATHCS B JIIOOOM TIOMEIEHIH, 0COOEHHO B CO-

YyeTaHIK CO CTOJIMKOM 3 TOM Ke cepum.

EHKTHEE, haHbelixh K FE, BTAMANETURER LYE I, B—HELERSL
frRpE R AR, FERARINEEBREL X

¥l

"POUR | POURFELIX 1
RIVESTIVENTO | UPHOLSTERY P.9 NABUCK 8022
= .

CIUREBRIGHT LIGHT
PPUCCINO MARBLE

¥
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JILTED LATERAL STRIPE P.3 SUEDE 780027
LSTERED SMOOTH SEAT P.12 PLUME 325
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POUF | POUF GODWIN

RIVESTIMENTO PELLE / LEATHER COVER P.9 SUEDE TRECCIA 13085 - P.22 MONROVIA 01
ANELLO |-RING BRIGHT LIGHT GOLD

RIVESTIMENTO PELLE / LEATHER COVER P.18 PAILLETTE 50

ANELLO | RING BRIGHT BLACK CHROME

Design by Giuseppe IASPARRA_X 407
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Volumi leggeri, design sobrio ed elegante e sofisticata confezione, sono le caratteristiche principali del
pouf Godwin, che come gli altri elementi della sua famiglia porta la base con anello in metallo.

Light volumes and an elegant, sober design with a sophisticated construction. These are the main features
of the Godwin pouf that, like the other members of this product family, has a base with a metal ring.

Jlerkue 00'beMbI, CTPOTHIT U HJICTAHTHBII IN3aITH 1 U3BICKAHHOE MCIIOTHEHIE - IJIABHBIE XaPAKTEePUCTH-
ki nyda Godwin, KOTOPBIH, Kak U JIPYrue Wsjejs 3TOH CePH, NMEeT 0CHOBAHIE ¢ METALINYCCKIM
KOJIBLIOM.
BRAN. hHEE UEHREET, ERGodwin? K EW EERKE, WEZikA T+
WEMTE, &
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POUF | POUF GODWIN
RIVESTIMENTO TESSUTO | FABRIC COVER CAT.I STRETCH 609
ANELLO | RING BRIGHT LIGHT GOLD
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Design by Studio C_X 403

E_pouf

Un oggelto essenziale dal carattere deciso: Teo puo indossare con stile ed eleganza tulli i tessuti, le pelli e
ivelluti disponibili in un'ampia gamma di colori dell’esclusiva collezione Longhi.

An essential object with a decisive personality: Teo can wear any type of upholstery with style and el-
>gance. Fabrics, leathers and velvets from the exclusive Longhi collection come in a wide range of colours.

HeoOXoamumblii TpeMeT ¢ PEHNTEIbHBIM XapakTepoM: Teo MokeT 001auaThCs CO CTIIEM U AJIeraHT-
HOCTBIO B JTI00BIE TKaHU, KOKY U ﬁill)xil'l', IpeacraBJIeHHbIE B (’)()['i]'l'()“ Il,li("l'()li()ii ramme })I\'(f]\'.ll()l’)lllﬂl()l‘ll

KosLteknnn Longhi.

M 2 W AT B LR R Teo T Bt Mg 5 AE, F#FLonghi %54 B,
AH RO A,

RIVESTINENTOTESSUTCLIABRIC COVEA CAT.1 STRETCH 609
'ANELLO ] NG BRIGATHBHT-GOED . oo™ " _ - -2
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POUF | POUF MILTON
PELLE | LEATHERP.9 NABUCK 8016
ANELLO / RING BRIGHT LIGHT GOLD

TAVOLINI | SMALL TABLES BAG

Design by Giuseppe IASPARRA_W 580

La collezione Milton comprende imboltiti in diverse misure, generali da una radice progettuale comune
che traduce un gusto vagamente retro in un segno di stile assolutamente contemporaneo. Caratterizzato
da una preziosa e decorativa lavorazione capitonné del rivestimento in pelle, il pouf tondo Milton ¢ un
clemento d’arredo dalla personalita classica, da abbinare anche ai contesti contemporanei.

s, generated from the same basic design

The Milton collection contains padded furniture in different siz
that transmits a vaguely retro taste into a very contemporary style. With its precious and decorative capi-
tonné pattern of the leather cover, the round Milton pouf has a classic personality, to match with even the
most contemporary contexts.

Cepus Milton BK/IoUaeT npeiMeTsl MATKOi MeOe 1 pasInuHbIX Pa3MepoB, 0CHOBAHHbIC Ha 0011eil 1jiee
JuBaiiia, KoTopas npeodpasyer Heolpe/IeJICHHbIi BKYC IPOILIOr0 B a0COIOTHO COBPEMEHHDIIT CTILIb,
Kpyrabiii myd Milton, oramyaoniicss HEHHOI JEKOPATUBHOIM OT/ICIKOI KAIIMTOHE KOKAHOI0 MOKPbI-
THS, - HTO IPEIMET UHTEPHEPA ¢ KIACCHUECKON UHIUBUIYAIBHOCTBIO, KOTOPBI MOKHO UCHOJIb30BAThH

U B COBDEMEHHOM KOHTEKCTE.
Milton £ 7| 7= & @54 TR R T H 4 m er, Hihie, TEMEHRME &R RBALTLREY

Rz, BB, UDHELAEMERGTom TEASLE, MiltonAW Y XER—FAH
HEAE R ETLE, BT H SRR B IR S X .
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BENCH AND POUF
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PG. 122 PG. 126 PG. 130 PG. 132
T
PHIL RING SIR
PG. 134 PG. 138 PG. 140
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CHARLIZE DAME EVELYN MONSIEUR
PG. 160 PG. 156 PG. 152 PG. 148
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ORWELL WILLIAM
PG. 144 PG. 164
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Design by Giuseppe VIGANO_Y 837

Amadeus

“bedside table

Eleganti comodini con piano rotondo, caratterizzati da un design puro e minimale che li rende particolar-
mente trasversali e facilmente accostabili a tutti i letti della collezione Longhi. Hanno una sottile struttura
in metallo e, come preziosi gioielli, sono gli unici di tutta la collezione Loveluxe a montare I'esclusiva
ceramica “Spiral” e “Damask”.

Elegant night tables with round tops, characterised by pure, minimal design that renders them particu-
larly adaptable and easily matched with all beds in the Longhi collection. They have a thin metal structure
and, like precious jewels, they are the only pieces in the Loveluxe collection to mount the exclusive “Spiral”
and “Damask” ceramics.

DJleraHTHbIe IIPUKPOBATHbBIE CTOJIMKH C KPY l‘.lOI(r'I (T'l'O,I(‘,IIllIIIIlCii OTINYAITCA YUCThIM M MUHHUMAIN-
CTHYHBIM TU3AIHOM, KOTOPBII IPUIAET M 0CO0YI0 THOKOCTD U TI03BOJISET 0€3 TPY/IA COUETATh CO BCeMU
KpoBaTaMu KoJLTeKIu Longhi. Vsae/ s nMeT TOHKUIT META/UTIHUCCKUIT KapKac U, KaK JIParoicHHbIe
VKpAIeHus, ABJISI0TCA eIUHCTBEHHBIMU TIPeIMETaMI B Ko/LTeKInn Loveluxe, 1eKOPUPOBAHHBIMIT 9KC-
KJII03UBHOI KepaMuKoii «Spiral» 1 «Damasky.

PR B R kAR, DA Fo R i R E, KT — M Z#E R, % % 5 Longhi R 7 B

HREHER, SHAMLBEN, KRB F %=, ZLoveluxe# 7| ¥ —# & [Spirall 7
[Damask | % J& [ # #7 & T,
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COMODINO |- BEDSIDE TABLE AMADEUS
STRUTTURA | STRUCTURE MATT SATINED BRONZE
PELLE | LEATHER P.3 SUEDE 120

PIANI | TOPS SPIRAL PATTERN GOLD CERAMIC

I
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Design by Giuseppe IASPARRA_Y 845

S
—
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bedside table

Abbinato alla panca Amanda, anche il comodino tondo Lucy fa parte della famiglia di complementi dall’in-
confondibile personalita dovuta alla base “Sequence”: un disegno a traforo che sembra il risultato di un
lavoro manuale mentre ¢ I'esito di una sofisticata laseratura. Il decoro ad alveare”, by Giuseppe lasparra,
¢ uno stile, un autentico disegno iconografico che, riportato in vari pezzi della collezione Loveluxe come
tavoli, mobili anche boiserie, rappresenta un’autentica espressione Longhi.

Matched with the Amanda bench, the round Lucy night table belongs to the family of accessories with an
unmistakable personality due to the “Sequence™ decoration on the base. “Sequence” is a perforated pat-
tern that looks like the result of a manual process but is actually the result of a sophisticated laser cutting
process. The “beehive” decoration, by Giuseppe lasparra, is a style, an authentic iconographic pattern that
appears on several pieces in the Loveluxe collection - including tables, furniture and hoiserie panels. It is
an authentic expression of the Longhi personality.

Kpyr/blii mpukpoBaTHpiii cromk Lucy, coueraomuiics co ckambell Amanda, To:ke BXOTUT B CO-
CTaB CePUH AKCECCYapoB, 00QTAI0MINX HEIMOBTOPUMOI HHANBIIYAILHOCTBIO 01aroaps O0CHOBAHIIO
<<SC(]UC]1CC». Ero Il}l{)'])ll])lii V30D Ka:KeTCHA TBOPEHUCM DY lIIl()ii ])Il(’)()’l']:l. XO0Td Ha CaMOM JI¢JIC ABJIdeTCH
PE3YJITATOM YTOHUEHHOM J1azepHoii 00padoTKN. JIEKop «coThl» 0T JlzKysere flcnappsl - 3TO CTUIb,
HO/THHHBIN 3HAKOBBII PUCYHOK, KOTOPBIIT HCTIOAB3YETCA B PA3IIUHBIX 31X KoJLtekinnn Loveluxe -

cTo.1axX, Kadax, a Tak:ke 0yasepi, - U IPEJICTaBIgeT c000il YHIUKAILHDIN BRIPa3UTEIbHBIN A3b1K Longhi.

HAmandak B#®, EWLucy KX HEUFKELERMRXERATHET, B THEHN
lSequencel JREE, BT RA N Feil by mEEA %2R, halRF T, B
1 HAAW KR, % EEA | %46, WGiuseppe lasparraikif, #ZLoveluxe %
FIEREAR, ERARFFER P AGEAXEANER, WEF. FEHPER; 3 AR
Longhi I 4t & ILE £AE,

COMODINO | BEDSIDE TABLELUGY
__ PELLE| LEATHER P.3 SUEDE 714
“~SIRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT BLACK CHROME

PIANO | TO RROR SMO
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Design by Giuseppe VIGANO_Y 815

R
ot
Z_bedside table

I comodini Mir sono caratterizzati da una gamba in metallo a sezione piatta la quale rappresenta il segno
distintivo del progetto. Come il tavolino Bourbon, ha un unica gamba centrale piramidale, che termina con
due lamiere parallele al piano. La parte superiore ¢ costituita da due cassettini con maniglietta in marmo.

Mir night tables have flat section metal legs, which are the distinctive mark of the project. Like the Bour-
bon small table, it has a single pyramid-shaped leg that ends with two parallel sheets at the top. The top
part has two drawers with small marble handles.

[IpukpoBaTHBIC CTOINKI Mir oT/inuaeT MeTa/LTndecKas HOKKa II0CKOTO CeUeHus, KOTOpad ABJIAeTCA
XapaKkTePHbIM IPU3HAKOM 1poekTa. Kak u crosauk Bourbon, usienne nmeer CJIMHCTBCHHYIO IIMPaMu-
JAJBHYIO HOZKKY, PACIIOJIOKEHHYIO B IIEHTPE, KOTOPad 3aBepuaeTcd JIBYMA IIaCTUHAMU, Iapa/lie/ IbHbI-
MU CTOJICIHUIE. BepXHAa yacTh COCTOUT U3 IBYX AI[UUKOB C Ml)zl)l()l)l[()l“l 1))'111{()ii.

Mir /R kA8 D4 JB i 7 20T 2 R IAFE, M E R ANTUE o B MAFAR . B Bourbonk £, 4

HE RS FEA LW, WRENY S RETANEABM, Ly am RaAK, #AETHE
%,
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COMODINO | BEDSIDE TABLE ORWELL
STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY EBONY

BORDO E PROFILI | FRAMES MATT CHAMPAGNE GOLD
FRONTALI | FRONTP.3 SUEDE 714

PIANO | TOP GLOSSY EBONY

MANIGLIE | HANDLES FRAPPUCCINO MARBLE

Design by Giuseppe VIGANO_Y 841

“bedside table

11 comodino ha una particolare struttura in legno con la base a sezione quadrata: la stessa geometria che
definisce questa tipologia di prodotti Loveluxe. Questo complemento, dalle importanti dimensioni, ha due
capienti cassetti apribili grazie alla caratteristica maniglia con inserto in marmo.

The bedside table has a particular structure in wood and a square base: the same geometry that defines
this type of Loveluxe product. This large-sized complement has two spacious drawers with characteristic
handles with marble inserts.

Msnemie BxoauT B cepuio Orwell kosexmun Loveluxe, 111 KOTOPOIT XapakTepHbI 0COOBII 1ePEBANHbIIT
KapKac 1 OCHOBAHIE KBA[PATHOIO CEUCHUS. TOT aKceccyap OO.IbIINX Pa3MEPOB OCHAIIEH JIBYMS BMe-

CTUTEILHBIMU AMMKAMI ¢ 0COOCHHOIT PYUKOIi, YKPAIICHHOIT MPAMOPHOIi BCTABKOI.

SR Sk AR 378 Ak F B R A G5 A 07 0B JRE L IE R IXJUFTAN R L F T kR Al Loveluxe 7 i BA #
o WHRMEE, KARERT, EHAANEELRGHE, JFBWEHLFFKED K6,
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Design by Elle STUDIO_Y 820

Phil

“bedside table

Comodino rettangolare composto da due casselti e un vano aperto con piano rivestito in pelle o tessuto a
campionario, spesso in tinta con il letto accostato; non piu la leggerezza aerea ma la concretezza dell’ap-
poggio a terra tramite una base in metallo color bronzo.

Rectangular night table comprising two drawers and an open compartment with top covered in leather or
fabric from the range, often the same colour as the bed. No longer airy lightness, but instead the solidity of
a floor-standing base in bronze coloured metal.

[IPAMOYTOIBHBII TPUKPOBATHBII CTOIHE, COCTOSIINIT I3 IBYX AUIMKOB 1 OTKPBITOH HUIIN CO CTOICIHI-
HUIIEH, MOKPHITON KOKel MM TKAHBIO 110 KATAIOTY, YACTO B TOH KPOBATH. DTO 00J/IbIIE HE BO3IYIIHASL

JIETKOCTDH, 8 KOHKPETHOCTD OITOPbI HA I10.JT 6.'1'(]1"0,'13]_)?[ METALTNMUYECCKOMY OCHOBAaHUIO 6]’)0H130BOF0 uBeTa.

KT HRKA, AT — AN TR AR, TR T & W A6 & R A K, EF 5 RE
ey, TRRIARANEEHR, EREHTHEIFE LR REF T EK,
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COMODINO | BEDSIDE TABLERING
STRUTTURA | STRUCTURE P.3 SUEDE 714
ANELLO | RING MATT CHAMPAGNE GOLD
PIANO | TOP FRAPPUCCINO MARBLE

Design by Giuseppe VIGANO_Y 843

-1
=

Gﬁ hedside table

Comodino tondo con struttura in legno, cornice in metallo, piani in marmo o legno. Nella fascia in metallo
sotto al piano ¢ presente un’impercettibile cassettino.

Round night table with wood structure, metal perimeter {rame, and tops in marble or wood. In the metal
strip under the top, there is a small drawer, almost hidden from view.

Kpy LJIBIIT IIl)lIl{])()B(l'l'Hini CTOJIMK C JCPEBAHHLIM KaAPKACOM, MCTALINUYCCKIMU l)iL\I()I“I 1 HAKOHCUHNKA~
MU, MPaMOPHBIMH WM J€PEBAHHBIMU CTOJECITHUIIAMM. B MerammueckoM KOJIbIIE T10]T Cl(),lC]lIllll]l(‘,l“[

HaXOIUTCS €/1Ba 3aMETHBII AIIITUEeK.

EFRKAE, SHAMEN, 2BUEFME, KB RAMZE, AETFETTHLBEY,
&R —ANT R ERA DR,
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COMODINO | BEDSIDE
~ STRUTTURA | STRUGTURE GL

ATTSATINE\D BRONZE
OPBRONZEMIRROR

Design by Giuseppe VIGANO_Y 835

SIir

“bedside table

11 comodino Sir ¢ caratterizzato da eleganti gambe in metallo, alle quali si sovrappone una struttura in
legno con due pratici cassetti. Il piano ¢ in specchio.

The Sir night table has elegant metal legs holding up a wood structure with two convenient drawers. The
top is mirror finish.

[[p}IKpOBaTHLIﬁ CTOJIMK Sir OTJIMYAeTCs 3JETaHTHBIMU METALINYECKIMU HOKKAMH, Ha KOTOPBIX pac-
T10JIOKEH ;’[CDCBHHH};II‘/’{ Kapgac ¢ 1BymMd y;lOﬁHbl\{I/’[ AmpkamMu. CToJIeNHIIA BHIIOIHEHA U3 3epKaa.

Sir/R KA AR oy & BAR B RIFF €, R L7 EAEUARMEMH RN TN LR R, EENET

AN
Ho
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COMO | CHEST OF DRAWERS ORWELL

STRUTTURA | STRUCTURE P.3 SUEDE 714

BORDO E PROFILI | FRAMES MATT CHAMPAGNE GOLD
FRONTALI | FRONT P.3 SUEDE 714

PIANO | TOP FRAPPUCCINO MARBLE

MANIGLIE | HANDLES FRAPPUCCINO MARBLE

Y840

_chest of drawers

Una collezione di mobili alti o bassi, console, como o comodini, dalla particolare struttura in legno mas-
sello con gamba a sezione quadrata che si congiunge alla base con un bel gioco di geometrie. I profili della
base e la cornice perimetrale sono in metallo mentre i frontali possono essere rivestiti in pelle o cashmere
oppure in legno nell’essenza coordinata alla base. Particolari importanti sono: la maniglietta con inserto
in marmo e Iilluminazione a strip led dimmerabile.

A collection of tall or short cabinets, consoles, dressers or night tables, with a particular structure in solid
wood with square legs that match the base in a lovely interplay of geometries. The base profile and the
perimeter frame are in metal, but the drawer fronts can be covered in leather or cashmere, or in the same
type of wood to be coordinated to the base. Important details are: the small handle with marble insert and
the dimmable LED lighting strip.

Ko. LICKIIMA BBICOKMX WM HU3KHX IIII(ZI(]JUI’:. IC()]I(i().I(ﬁii. KOMO/I0B M IIPUKPOBATHBIX CTOJIMKOB, OT/IMYa-
IOIXCA 0COOBIM KapKacoM M3 MacCHBa JPEBECUHBI 1 HOZKKOIT KBa/IpaTHOI'0 C€YeHund, KoTopad coe/Jn-
HACTCA B OCHOBAHUM, CO31aBasd I{l)il(‘IIBI»Iii I‘C()MCT[)Il‘IC(’I{IIii 3¢ @dexr. IIpodnimn ocHOBaHUA U TIepUMe-
TpaJbHAdA paMa BbIIOJIHCHBI U3 METaJLIa, a (l)ll(‘il,l,])[ MoryT 00TArNBATHCS ]{()]I\'L‘l”l WJIN KAalICMHPOM LI
00. INIOBBIBATHCA ,1])(‘[;(3(7111[()“ B TOH OCHOBAaHMA. Ba:KHBIMU JeTATIAMU KO. LICKIINN ABJIAI0TCA pydyKka C

\I])Zl\[()[)]l()ii BCTaBKOH 1 PaCIo/I0KeHHAA BHYTPH TUMMHUPYyeMasd CBETOIM0HAsd JJeHTa.

e

R 4

B8 BF
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Design by Giuseppe VIGANO_Y 830

onsieur

Z ~chest of drawers

Queslo como presenta un’estetica essenziale ¢ moderna, declinata in una combinazione di materiali di
pregio. Rialzato da gambe in metallo, la struttura ¢ in legno ed ¢ composta da 4 grandi cassetti e sul piano
viene abbinata una piccola e pratica cassettiera rivestita in pelle.

This chest has modern, essential aesthetics, presented in a combination of different fine materials. The
metal legs hold up a wood structure comprising four large drawers, and on the top there is a small and very
practical drawer unit covered in leather.

RoMmo1 oTsmuaer crporasg 1 COBpeMEHHAasd ICTETUKA, JOIOIHEHHAA COUeTAHNeM IEHHbIX MAaTePUAIOB.
,‘_[C[)CBHIIlIbll'fi Kapkac, OII]l[)ilI()HllliiC}I Ha META/INYECKIE HOKKH, COCTOUT U3 4 OOJIBIINX SIIKOB, a HA

CTOJICHIHIIIE PACIIOI0KEHA YI00HAs MaIeHbKasg TyMOa ¢ KOKaHOW 00MBKOIL.

Mok HEA R LR AR E R, DR A e RN, weRBEREERLE, AME
A A K B BT LR, AR &P b AR — B BORMIA T B SC R /R AR
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COMO | CHEST OF DRAWERS MONSIEUR
STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY EBONY
BASE | BASE MATT SATINED BRONZE -~
CASSETTINI | SMALL DRAWERS P.15 SPECIAL COCCO 105 f
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Design by Giuseppe VIGANO_Y 810

wi= chest of drawers

Como che mette in relazione, con stile ed eleganza, funzionalitd e design. Dal living alla zona notte, Evelyn
trova un suo spazio in ogni ambiente, donando una nota di carattere grazie alle grandi maniglie in marmo:
elemento decorativo che ne smussa i volumi rigorosi.

A chest that puts functionality and design into perspective, with style and elegance. Evelyn looks great
anywhere in the house, from the living room to the bedroom, adding a touch of personality with its large
marble handles: a decorative element that softens the rigorous volumes.

KoMO/I, B KOTOPOM CTHJIb U 3JCTAHTHOCTD 00BEIUHAIOTCS ¢ (DYHKIIMOHATLHOCTBIO U i3aiinom. OT ro-
CTHHOIT /10 HOUHOH 30HbI, Evelyn HaxoauT cBoe MecTo B J1000M MOMENIEHUH, IPUIABAS HHTEPHEPY 0CO-
Oblii XapakTep 01aroaps 0OJILIINM MPAMOPHBIM PYUKAM - IEKOPATHBHOMY 3JIEMCHTY, CLIaZKIBAIOIIEMY
€ro cTporue 00LEMBI.

WA, A, bl SRt R 2460 HE. KETEEE, EvelynTEEMARK XL RY
EE, FAMT R MENEERED F: EEMTRESHRGTE,
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Design by Giuseppe IASPARRA_Y 850

=
oo
Q _make-up cabinet

Mobile da trucco con ante e cassellini; utile e pratico ¢ una vera postazione make up per camera da letto.
Dalle linee morbide e dal sapore neoclassico, il mobile ha incorporato uno specchio tondo con illumina-
zione aled.

A practical make-up table with doors and small drawers, Dame is the perfect beauty station for the bed-
room. With its soft lines and neoclassical style, the piece incorporates a round mirror and LED lightin .

TyaneTHbII CTOINK € IBEPIIAME U AIIMYKAMU IPEICTABISAET cOO0I TTOJC3HbII 1 TPAKTHUYHBII aTpHOyT
JUISE MAKUSIKA B CaIbHe. V3aenne, 0TInYanneecs MATKIMI JTHHUAMUA U HEOKJACCUUECKUM CTILIEM,

000PYI0BAHO KPYIVILIM 3EPKATIOM CO CBETO/IMOIHOI CHCTEMOI OCBEICHIS.

fits, HAAENTSHE, FHEH, EREFOREAWME, SHFEMEE, RAFTLEEX
B R, bk 6 IS T W Led T M VA BY [ 4L,
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& EW' leE-’H
PIANO | TOP CORTECCIAMARBLE" - #
BORDO | FRAME MATT CHAMPAGNE GOLD

GAMBE TORNITE | LATHED LEGS MATT CHAMPAGNE GOLD

POUF | POUFTEO
RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER C!

159 VOL. IV



160 VOL. IV



LT

L= S

. i

e ne . R ot :

Design by Giuseppe VIGANO_Y 827
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- _make-up cabinet

Mobile da trucco ricercato ed elegante con specchio inclinabile, caratterizzato da leggerezza dei volumi e
stile contemporaneo.

Elegant make-up table with tilting mirror, characterised by the light volumes and contemporary style.

M3pICKaHHBIN 1 3IeTaHTHBIN '1‘}';1.10‘1‘11511"1 CTOJIMK C HAKJIOHAEMbBIM 3€PKAIOM, OTIIUAIONIHIICH JIETKO-
CTHI0 00'BEMOB 1 COBPEMEHHDIM CTIJICM.

AR S, ST TREGAAL BRURENINE LRI REINFE,
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Design by Giuseppe VIGANO_Y 825

“desk

Scrittoio dalla grande eleganza e personalitd, caratterizzato da leggerezza dei volumi e stile contempo-
raneo.

Elegant desk with striking personality, characterised by light volumes and contemporary style.

1eraHTHBII cexperep ¢ HDI\'()ﬁ UHIUBUTYATbHOCTBIO, OTIIUAIONIMIICH JIETKOCTBIO 00HEMOB 1 CcoBpe-
MCHHBIM CTUJICM.

WARAEI A # 2, URAWAILE SRR R E

COMPLEMENTI ZONA NOTTE
NIGHT AREA ACCESSORIES
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Charme

Design by Giuseppe VIGANO_W 830

1l letto ¢ disponibile in due versioni:

1 - lestata e pediera nella stessa conformazione con bottoni rivestiti in
tinta unita o cristalli Swarovski.

2 - con il giroletto completamente imbottito senza bottoni.

La struttura ¢ in legno ricoperta in poliuretano espanso ad alta densita.
La base giroletto, separata dalla testata, ¢ assemblata mediante angolari
di metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il po-
sizionamento e l'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di cm 10
con regolazioni ogni cm 2, permettendo 'inserimento di qualsiasi tipolo-
gia di rete o modificare I'altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Disponibile anche - solo per la versione senza pediera con bottoni - la
base sommier rivestita in pelle a campionario.

Data la particolare lavorazione il rivestimento sia in pelle che tessuto non
¢ sfoderabile.

Giroletto con pediera a bottoni / bedframe with footrest with buttons
Kapkac KpoBaTi ¢ U3HOXKbEM C MyrosuLamn

Bed available in two versions:

1 - headboard and footrest in the same concept with buttons covered in
plain colour or Swarovski crystals.

2 - with the bed base completely upholstered without buttons.

The frame is in wood covered in high density polyurethane foam.

The bed has a base assembled with metal corner angles which allow easy
sel up and the possibility of regulating the height of the bedspring of 10
cm, 2 cm at a time (optional). This allows the bed to be used with any type

of bedspring or mattress, and it also permits the height of the mattress
level to be changed.

The bed base can hold:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to a level position.

The bottom of the container is in laminated wood with a silky surface
finish.

Also available - only for the version without foothoard with buttons - the
sommier base upholstered in leather from the catalogue.

Given the special manufacturing process, fabric or leather upholstery is

not removable.

Kapkac kpoBaTut ¢ MArkuM usHoxeem 10 cm

Giroletto con pediera imbottita 10 cm / bedframe with upholstered 10 cm footrest

pg.58

KpoBaTh IPOUBBOUTCS B IBYX BEPCUSX:
1 - M3T0JIOBbE U U3HOMKBE OJMHAKOBON (DOPMBI € IYTOBUI[AMHU C OJTHO-
HBETHOIT 00UBKOIT /I KPHCTaLIaMi Swarovski.

2 - € IIOJIHOCTDI0 MATKOH PaMoil 0€3 IyroBuIlL.

Kilp}{ilC BBIIIOJIHCH U3 JepeBa M IOKPLIT IICHOIIOJINYPCTAHOM HI)I(,'OKOi'I
MIOTHOCTH.

Pama OCHOBaHUS, OTJEJEHHAS] OT M3TOJOBbS, OCHAIEHA M€’

Lige-
CKUMH YIVIOBBIMU III)O(])]‘I.']HMII, ()6()('1IClH'[BaIO]I[l'IMIrl IIPoOCTOTY MOH-
TamKa U BO3MO:KHOCTb DPEryJIUPOBATh BBICOTY DPENIETKH, OIYCKasg ee
HA 10 CM OTHOCHTEIHLHO KPas KPOBATH C MIATOM 2 CM. DTO MO3BO.ISET
HCII0JIb30BaTh peUIeTKY .'IIOﬁOI'O THIIA WX U3MEHATDH BbBICOTY IIOBEPX-
HOCTHU MaTpaca.

B ocHOBaHIE MOKHO TIOMEIIAT:

- CTAUOHAPHYIO PEHIETKY C IePEBAHHBIMUI PEMKaMIU,

- BCTPanBaeMoe COMbe Ha MPY:KIHAX HAa YPOBHE OCHOBAHUS,

- TOJIbKO IS JIBYCIAILHBIX BEPCUIT 1 BEPCHIT KIMHI'-Cali3 yI00HbIIT KOH-
Teiinep, 000PYI0BAHHBIN CUCTEMON IBOWHOIO ITepeMeIeHis I Mpi-
BeJIEHHS MATPACA B TOPU3OHTATBHOE TOJI0KEHUE.

JIHO KOHTEITHEPa BBIIOJHEHO U3 JTAMUHUPOBAHHOI IPEBECUHDI C T~
KOBHMCTBIM 3(P(PeKTOM.

UmeeTcs Tak:ke (TOTBKO ISl BEPCUH (€3 M3HOKbS € MYTOBUIAMIT) 0C-

HOBaHIE-COMbE ¢ 0OMBKOI 13 KOKH 110 KATIOTY.
BBy 0c000it 00pabOTKI 00MBKA KaK M3 KO:KHU, TaK M 13 TKaHU SBJI-

€TCS HECHEMHOI.

R Lo ‘ Lo ¥
i ! | 71 ! ! 1 | hz
205 40 * tenits / st b / . 225 a9 * tonit /st base / N
200 — 200 contenitore / storage base / koHTeliep 500 ‘contenitore / storage base / korTeiiriep
Materasso / Mattress / Matpacs! Materasso / Mattress / Matpacs! 200 X 200 Materasso / Mattress / Matpacs! Materasso / Mattress / Marpacsi 200 X 200
‘ [ ‘ . 111 1
‘ 7 & ‘
dl ‘ : : ‘ ‘
* *
20 240 contenitore / storage base / KoHTelikep 208 233 | storage base / KoTerinep

Materasso / Mattress / Marpacs

Materasso / Mattress / Marpacs
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140
Materasso / Mattress / Marpacsi

Materasso / Mattress / Marpacs!

180 X 200

Materasso / Mattress / Matpace!
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Materasso / Mattress / Matpace!
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140
Materasso / Mattress / Marpacsi
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—200
Materasso / Mattress / Matpacs!

180 X 200



Elliott

Design by Giuseppe VIGANO_W 840

Struttura in legno ricoperta in poliuretano espanso a quote differenzia-
te. La testata e la base sono caratterizzate da un rivestimento in pelle o
tessuto, rifinite con bottoni a vista posizionati manualmente e singolar-
mente, nelle finiture: cromato lucido, nero opaco, oro chiaro lucido e oro
anticato opaco oppure rivestiti in pelle e, quando possibile, in velluto.
La base giroletto puo essere fornita anche liscia senza bottoni.

La base giroletto, separata dalla testata, ¢ assemblata mediante angolari
di metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il po-
sizionamento e I'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di ¢cm 10
con regolazioni ogni cm 2, permettendo I'inserimento di qualsiasi tipolo-
gia di rete o modificare I'altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
lore caralterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Quando il letto viene posizionato contro una parete vi ¢ la possibilita di
rivestire il retro della testata in pelle con un velluto coordinato.

Data la particolare lavorazione il rivestimento non ¢ sfoderabile.

*
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1|
‘ 31
|
224 240
20! 200
Materasso - Mattress - Marpacs! Materasso - Mattress - Matpacs!
*
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1
‘ 31
|
204 — 240
180 201
Materasso - Mattress - Marpacs! Materasso - Mattress - Matpacsi
125
1
‘ 31
|
164 —— 240
140

20
Materasso - Mattress - Matpace! Materasso - Mattress - Marpacs!

Structure in wood covered in multi-thickness polyurethane foam. The
headboard and base are fitted with leather or fabric upholstery, finished
with visible buttons positioned manually and individually, in the finishes:
bright chrome, matt black, bright light gold or matt antiqued gold, or
covered in leather and, when possible, in velvet.

The bed base can also be supplied smooth and without buttons.

The bed base, divided from the headboard, is assembled with metal cor-
ner angles that also allow easy mounting and adjustment of bedspring
height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 ¢cm at a time. This allows
any type of bedspring to be used, and also permits the height of the mat-
tress level to be changed.

The bed base can hold:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to a level position.

The bottom of the container is in laminated wood with a silky surface
finish.

When the bed is positioned against the wall, it is possible to cover the
back of the leather headboard in a coordinated shade of velvet.

siven the particular assembly of the product, the upholstery is not re-
movable.

* . -
‘contenitore / storage base / korTeiiriep
240

200
Materasso - Mattress - Matpacsi

*
‘contenitore / storage base / kotTeiitep
240

200

Materasso - Mattress - Marpacs
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JlepeBAHHDBII  KapKac, TOKPBITHII MTEHOMOINYPETAaHOM  DPas3INdHOI

KecTKoCTH. 3ro/10Bbe U OCHOBAaHUE UMCIOT KOKAHYIO MM TEKCTIIb-
HYI0 OOUBKY C JEKOPATUBHBIMU IIYTOBUIIAMU, YCTaHABIUBAEMBIMU
BPYUHYIO U TI0 OTJAEJABHOCTH, CO CIEAYIONEH OTIETKOIL: TISHIIEBbIN
XPOM, MATOBbIIT UEPHBIH, IVIAHIEBOE CBETIOE 30I0TO U MATOBOE COCTA-
PEHHOE 30JI0TO, - WIN ¢ TIOKPHITUEM 13 KOKH U, KOIJIA HTO BO3MOKHO,
u3 dapxara.

”Cplﬂ\,lc’l'])}l.lhl[}lﬂ paMa MOKET IIPeJoCTaBIATHCA B IVIAAKOM BapHaHTe
0€3 yroBuIlL,

PamMa OCHOBAHUS MOKET MPETOCTABIATHCS TAKKE B IJIAKOM BaDUAHTE
0€e3 yroBuil.

Pama OCHOBaHUS, OTJEJEHHAS OT M3T0JOBbs, OCHAIIEHA MeTALIHIe-
CKHMU YIJIOBBIMH HPOMUISAME, 00€CHeUNBAIIINMU TPOCTOTY MOH-
Taxma M BO3MOKHOCTL PEryJMpoBaTh BBICOTY PEIIETKH, OIYCKad ee
HA 10 CM OTHOCHTEIHHO KpPas KPOBATH C IIATOM 2 CM. JTO MO3BO.IHET
HCIIOJIb30BATD PEIIETKY JTH000r0 THIA UM U3MEHSTH BBICOTY HOBEPX-
HOCTH MaTpaca.

B ocHOBaHIE MOKHO TIOMEIAT:

- CTAIMOHAPHYIO PCIUICTKY € ACPEBAHHBIMIT PEiTKamIL,

- BCTPanBaeMoe COMbe Ha NPYKIHAX Ha YPOBHE OCHOBAHUS,

- TOJIBKO /LIS JIBYCITAIbHBIX BEPCUIT 1 BEPCUI KIMHI-Cali3 Y00 HbII KOH-
TeitHep, 000PYI0BAHHBII CHCTEMOIT IBOITHOTO IIEPEMEIICHUS LIS IPU-
BEJICHUSA MATPACa B TOPHBOHTAILHOE TT0JI0KEHIIE.

JIHO KOHTEITHEPa BBIIIOJHEHO U3 JTAMUHUPOBAHHOI IPEBECUHBI C TIEI-
KOBHMCTBIM 3(P(EKTOM.

B c/1ydae yCTAaHOBKU KPOBATH Y CTEHbI 33/[HAA CTOPOHA KOKAHOIO U3~
TOJIOBbSI MOZKET 00TATUBATHCH OAPXATOM B TOH.

BBy 0c000ii 00pabOTKI 00OMBKA AB/ISACTCH HECHEMHOIL.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Elegant

Design by Giuseppe IASPARRA_Serie 342

1l sistema di Boiserie Elegant ¢ caratterizzato da molteplici modularita
che permettono di arredare ’ambiente attraverso le eleganti finiture e di
rivestire pareti di living room e bedroom.

Le finiture dei pannelli sono in pelle P.3 Suede.

I profili terminali sono in alluminio:

- oro brillante,

- oro champagne brillante,

- platino opaco,

- bronzo satinato opaco,

- brillante,

- elettrocolore moro brillante,

- elettrocolore nero opaco.

Lelemento caratterizzante ¢ il vano centrale che percorre linearmente la
lunghezza della parete e impreziosisce il vano con eleganti inserti illumi-
nati da luce LED diffusa. Le varianti sono polimateriche:

- inserto rivestito in pelle P.3 Cat. Suede effetto 3D con decoro “Diamond”
0 “Sequence” in rilievo,

- inserto in marmo a campionario,

- inserto in specchio sabbiato decoro “Diamond” o “Sequence” retroil-
luminato dimmerabile,

- inserto in onice avorio retroilluminato dimmerabile.

Moduli senza inserto / Modules without inserts / Mogynv 6e3 BcTaBku

The Boiserie Elegant System has many modular features that make it
perfect for furnishing the home with elegant finishes and covering living
room and bedroom walls.

Panels are finished in P.3 Suede leather.

End profiles are in aluminium:

- bright gold,

- bright Champagne gold,

- matt platinum,

- matt satined bronze,

- bright,

- bright electrocolour dark brown,

- matt electrocolour black.

The main feature is the central compartment that runs along the entire
length of the wall and embellishes the compartment with elegant inserts
illuminated with soft LED light. Variants come in many materials:

- insert covered in P.3 leather Cat. Suede with 3D effect with “Diamond”
or “Sequence” decoration in relief,

- mirror insert with etched “Diamond” or “Sequence” decoration,

- insert in marble from the range,

- insert in backlit ivory onyx.

Moduli con inserto / Modules with inserts / Mogynn co BcTaBkoit

Cucrema Oyazepu Elegant orTimyaeTcss MHOTOUHCICHHBIMI MOJIY.Ib-
HBIMH PENICHUAMM, TT03BOJIIONMMI YKPACUThL HHTEphep O/1arogaps
AJICTAaHTHBIM OT/ICJIKAM 1 JICKOPUPOBATH CTEHBI TOCTUHOI U CIAJIBHI.
[Manesn UMeI0T 0T/IeaKY 13 Kowkn P.3 Suede. KoHiieBbie pOQUIN BbI-
TI0JIHEHDBI U3 ATIOMUHUA:

- IJIAHIEBOE 30.10T0,

- IJITHIEBOE 30.10TO OTTeHKa lllamMItanckoro,

- MaToBad ILIATHHA,

- MaTOBas CATHHIPOBAHIAS OPOH3a,

- IJIFHIEBOE,

- KODUUHEBBIN IISHIIEBBI (3JIEKTPOOKPACKa),

- YCPHBII MATOBBIH (3JCKTPOOKPACKA).

OT/INYUTEIBHBIM 3JIEMEHTOM ABJIACTCH IEHTPAIbHAA HUIIA, KOTO-
pasi JIMHEIHO nepecekaeT CTeHy 1o JIIIHE, J0MOTHAACH HICTaHTHBIMI
BCTaBKaMH, OCBCIIEHHBIMH PACCEAHHBIM CBETOUOTHBIM CBETOM. B Ba-
PUAHTAX COUYETAIOTCH PA3JINYHbIC MATEPUAIDL:

- BCTaBKa ¢ Ko:kanoii o0uekoii P.3 kar. Suede ¢ adpdexrom 3D, ¢ pe-
Jbed M 1ekopoM “Diamond” min “Sequence”.

- BCTaBKa M3 3€PKaJIa, MOJABEPIHYTOrO MECKOCTPYITHOI 00padoTKe, ¢
nexopom “Diamond” wim “Sequence”,

- BCTABKa 3 MPaMopa 110 KaTaaory,

- BCTABKA 113 OHUKCA 1IBETA CIOHOBOI KOCTH C TOJICBETKOIL.

2]
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Moduli testata letto / Headboard unit / Mogynn naronosesi kpoBatu
Upholstered headboard
90
180
2x190+2xM90+headboard 1180+2xM90-+headboard
= =
2x190+headboard 1180-+headboard
K
¢ C/207 7 277/7 /72 /]



Con l'aggiunta del suo letto coordinato, la boiserie Elegant, riesce a ve-
stire anche una camera da letto. Il letto si caratterizza per la testata, inte-
grata nella sua boiserie, dando cosi continuita alla parete di fondo della
stanza da letto. La testata ¢ in legno ricoperta in poliuretano espanso a
densita media con rivestimento fisso. Base giroletto in legno ricoperto in
poliuretano espanso ad alta densita, con una cornice al centro in metallo
cromato nelle finiture: oro chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato
lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco.

La base giroletto, separata dalla testata, ¢ assemblata mediante angolari
di metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il po-
sizionamento e I'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di cm 10
con regolazioni ogni cm 2, permettendo I'inserimento di qualsiasi tipolo-
gia di rete o modificare l’altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Data la particolare lavorazione il rivestimento non ¢ sfoderabile.

When the coordinated bed is added, the Elegant boiserie wall panel can
even furnish a bedroom. The bed has a headboard, integrated into the
boiserie, gives continuity to the bedroom wall. The headboard is in wood
covered in medium density polyurethane foam with fixed upholstery.
Bed base in wood covered in high density polyurethane foam, with a
cornice at the centre in chromed metal in the finish: bright light gold,
matt Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, and matt
satin bronze. The bed base, divided from the headhoard, is assembled
with metal corner angles that also allow easy mounting and adjustment
of bedspring height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 ¢cm at a time.
This allows any type of bedspring to be used, and also permits the height
of the mattress level to be changed.

The bed base can hold:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to a level position.

The bottom of the container is in laminated wood with a silky surface
finish.

Given the particular assembly of the product, the upholstery is not
removable.

EXAMPLE

Composizione angolare soggiorno / Corner living room composition / Yrnosasi KoMno3uuusi 4151 rOCTUHOM

1 45 90 90 13 313 90 90 90 90 90 90 90 45 1

- - 270
n.2: 3xM45
.5: 190+2xM90
: 1180 (onyx)+4xM90
689
EXAMPLE EXAMPLE

Composizione lineare / Linear composition / Komnoauwuusi inHeiHbii

1 90 90 90 90 1

Composizione con letto / Bedroom composition / Komnoauuus Ansi cnasasHu

1 45 90 20 920 920 45 1

pe.68

byasepn Elegunl MOZKET JTOIIOJIHATHCA KPOBATDHIO, II03BOJIAA TAKUM 00-
pasoMm 00.1a4NTh JazKe CIaJabHIO. |{])()Hll'[']) OTJINYZ

2T U3T0J10BbE, YTO-
IUICHHOE B Oyaszepu, UTO MPHIACT CTEHE CHAJbHI [EJ0CTHBIN Xapak-
Tep. V3ros10Bbe BBITOIHEHO U3 ICPEBA 1 HOKPBITO MIEHOTIOIIYPETAHOM
cpeIHel II0THOCTH ¢ HECHEMHOM 0OMBKOM. PaMa 0CHOBAaHUS BBIIO.I-
HEHA 13 IePeBa, TIOKPHITOTO MEHOIOJINYPETAHOM BBICOKOIT IIOTHOCTH,
U nMeet 00pamMIIeHIe B IEHTPE 13 XPOMUPOBAHHOTO METAILTA CO CIEIy-
I0LIEIT OTICIKOI: IVIAHIEBOE CBETIOC 30J0T0,

MAaTOBOE 30JI0TO OTTEHKA [IIaMITAHCKOT0, TIAHIIEBBIIT XPOM, [ISHIEBBIIT
YEPHBIIT XPOM, MATOBAs CATHHUPOBAHHAS OPOH3a.

Pama OCHOBaHUA, OTACJICHHAA OT HU3I'0JIOBb, OCHALICHA MCTAaJAJIUUe-
CKHMU YIJIOBBIMH NPOQUIAME, 00€CHeUNBAIIIUMU POCTOTY MOH-
TaKa U BO3MO:KHOCTD DPEryJIUPOBATH BBICOTY DENICTKH, OIYCKas ee
Ha 10 CM OTHOCHUTEJIbHO Kpad KpoBaTH C LIAaroM 2 CM. DTO0 1103Bo.IsIET
HCIO0JIB30BATH PENIETKY JI0O0r0 TUTIA WIN U3MEHATDH BBICOTY TTOBEPX-
HOCTHU MaTpaca.

B ocHOBaHuE MOZKHO IoMeIaThb:

- CTAIIMOHAPHYIO PEHIeTKY € JePeBAHHBIMU PEeITKaMI,

- BCTpanBaeMoe cOMbe Ha IMPY:KIHAX Ha YDOBHE OCHOBAHUS,

- TOJIHKO JIJIf JIBYCIIAJILHBIX BEPCUIT 1 BEPCHIT KIHT-Caii3 yi00HbII KOH-

TeitHep, 000PYI0BAHHBII CHCTEMOIT IBOITHOTO IEePEeMEIICHUS /I TPU-

BEJICHHMA MaTpaca B TOPU30HTAIBHOEC I10JIOKCHHE.

,IIIO l\'()"'l'Cli]lCl)'d BBIITOTHCHO 13 .Ill\ll[[l]I[)()l;i]llll()ii JPEBECUHBI C 1Ie/1-
KOBHCTBIM 3D PEKTOM.
BBujty 0c000ii 00paboTKN 0OMBKA SBJISACTCH HECHEMHOIL.

vano inserto / Insert compartment
HULa [J1s1 BCTaBKu

testata letto imbottita / Upholstered headboard
MSIrkoe n3rosioBbe Kposatu

0700770 w
7 % % 7 % letto coordinato / Coordinated bed
KpoBaTb U3 0fHOU cepumn
]
( ) n.2: 3xM45 )
n.2: 1180 (marble)+4xM90 [ 1 n.2: 2x190+2xM90-+headboard )
362 452

EXAMPLE
Composizione con letto / Bedroom composition / Komnoauyus ans cnansHn

7,
7

C

n.2: 1180+headboard

362

*Kit profili terminali / End profile
KoMnieKT OKOHeYHbIX npogunen

vano inserto / Insert compartment
HuLa Ans BCTaBKN

testata letto imbottita / Upholstered headboard
MSIrkoe U3rosioBbe KpoBaTu

letto coordinato / Coordinated bed
KpoBaTb 13 O[HOW cepumn

«
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Grace

Design by Giuseppe VIGANO_W 825

Letto con testata in legno ricoperta in poliuretano espanso ad alta den-
sita. Rivestimento della testata con lavorazione artigianale “Capitonné”
con i boltoni in tinta unita o in alternativa con cristalli “Swarovski”.

Base giroletto in legno ricoperta in poliuretano espanso ad alta densita.
La base giroletto, separata dalla testata, ¢ predisposta con angolari in La
base giroletto, separata dalla testata, ¢ assemblata mediante angolari di
metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il posizio-
namento e l'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di ¢cm 10 con
regolazioni ogni cm 2, permettendo I'inserimento di qualsiasi tipologia di
rete o modificare I'altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caraltterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Disponibile anche la base sommier rivestita in pelle, tessuto o velluto a
campionario.

Possibilita di rivestire il retro della testata in pelle con lo schienale in
velluto coordinato.

Data la particolare lavorazione, il rivestimento, sia in pelle che tessuto,
non ¢ sfoderabile.
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Headboard in wood covered in high density polyurethane foam. The
headboard is finished with handcrafted “Capitonné” tufted upholstery
with plain coloured buttons or Swarovski crystal buttons.

Bed base in wood covered in high density polyurethane foam.

The bed base, divided from the headhoard, is assembled with metal cor-
ner angles that also allow easy mounting and adjustment of bedspring
height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 cm at a time. This allows
any type of bedspring to be used, and also permits the height of the mat-
tress level to be changed.

The bed base can hold:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to a level position.

The bottom of the container is in laminated wood with a silky surface
finish. Also available, a sommier base covered in leather, fabric or velvet
from the range.

Option to cover the back of the headboard in leather with the back panel
in coordinated velvet.

Given the special manufacturing process, fabric or leather upholstery is
not removable.
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KpoBarh ¢ 1ePEBAHHDBIM U3TOJ0BHEM, HOKPBITHIM MEHOMOIIYPETAHOM
BBICOKOH ILIOTHOCTH.

OO0MBKA UBLOI0BbA UMEET OTE/IKY KallUTOHE ¢ OJHOIBETHBIMIU IyT0-
BUIIAMU IJIH ¢ KpUCTALIaMu Swarowski.

,‘_[CDCBHIIIIZIH paMa OCHOBAaHMUA ITOKPbITA ITICHOIIOJINYPETAHOM I{I‘yICOKOi"I
IIOTHOCTH.

PaMa OCHOBaHUSI, OT/ICICHHAS OT U3L0I0BDS, OCHAIEHA ME!

Lige-
CKUMH YIVIOBBIMH lll)O(l_)l"l.lHerl. OﬁCCIIClII‘[BZl}OIIII'I\II'l 1IPOCTOTY MOH-
TaxKa ¥ BO3MO:KHOCTb PEryJIupOBaTh BBICOTY DENIETKU, OIyCKasg ee
HA 10 CM OTHOCHUTEIHLHO KPasi KPOBATH C MATOM 2 CM. DTO TTO3BO.IAET
HCII0JIb30BATH PEUICTRY .|10601'0 TUIIA WIN UBMEHATDH BBICOTY ITIOBEPX-
HOCTH MaTpaca.

B 0cHOBaHIE MOKHO [TOMEIIATD:

- CTAllMOHAPHYIO PENIeTRY C JepeBAHHBIMU ])Ci"ﬂ\'a\lbl,

- BCTPANBAEMOE COMbE HA MPYKNHAX HA YPOBHE OCHOBAHIS,

- TOJDBKO JUIS JBYCHAJIBHBIX BEPCUil U BEPCHil KUHI-CAii3 y100HbII
KoHTEiTHep, 000PY/I0BAHHBIN CUCTEMOIT IBOITHOIO NepeMenieHus Ji/is
MPUBEIEHIS MATPACA B TOPU30HTATHLHOE TTOJI0KEHUE.

JIHO KOHTEITHePa BBIIIOJIHEHO U3 JAMIHUPOBAHHON IPEBECUHBI C M€~
KOBUCTBIM 3D (DeKToM.

MeeTcs TakiKe OCHOBAHHE-COMbE ¢ OOMBKOI 13 KOKU, TKAHU WIN
fapxara 1o Karaiory.

3ajiHAA YacTh MBLOJOBbS MOMKET ObITDH Oﬁ'l‘HllA\"[‘il KOKCH, a CIMHKA

0apXaToM B TOH.
BBy 0c000ii 00padOTKN 00UBKA KaK M3 KOKU, Tak 1 U3 TKAHHU SB-
JIETCA HECHEMHOIL.



Helmut

Design by Giuseppe VIGANO_W 820

Letto con testata in legno ricoperta in poliuretano espanso ad alta den-
sita. Il rivestimento della testata ¢ trapuntato a rombo. Il retro ¢ senza
trapuntatura e, nella versione rivestita in pelle, ¢ in velluto in tinta.

Le borchie della struttura sono in metallo nelle finiture: nero, cromato
lucido, oro, oro anticato o rivestite in tinta unita.

Base giroletto in legno ricoperta in poliuretano espanso ad alta densita.
La base giroletto, separata dalla testata, ¢ assemblata mediante angolari
di metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il po-
sizionamento e I'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di cm 10
con regolazioni ogni cm 2, permettendo I'inserimento di qualsiasi tipolo-
gia di rete o modificare I'altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Disponibile anche la base sommier rivestita in pelle, tessuto o velluto a
campionario.

Data la particolare lavorazione, il rivestimento, sia in pelle che tessuto,
non ¢ sfoderabile.

Headboard in wood covered in high density polyurethane foam. The
headboard cover is quilted with a diamond-shaped pattern. The back is
not quilted, and the back of the leather covered model is in matching
velvet. The studs on the frame are in metal in the finishes black, polished
chrome, gold, antiqued gold, or covered in a plain colour.

Bed base in wood covered in high density polyurethane foam.

The bed base, divided from the headboard, is assembled with metal cor-
ner angles that also allow easy mounting and adjustment of bedspring
height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 ¢cm at a time. This allows
any type of bedspring to be used, and also permits the height of the mat-
tress level to be changed.

The bed base can hold:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to a level position.

The bottom of the container is in laminated wood with a silky surface
finish. Also available, a sommier base covered in leather, fabric or velvet
from the range.

Given the special manufacturing process, fabric or leather upholstery is

not removable.

pg.42

JlepeBSHHOE U3T0JI0BbE MOKPBHITO BCIIEHEHHBIM TIOJIMYPETAHOM BBICO-
KOl r1orHoCTH. OGUBKA UBTOJI0BDS ICKOPUPOBAHA IIPOIINBKOI B BU/IC
pomGa. OGUBKaA 3a/[HEil CTOPOHBI HE UMEET MPOIIMBKU. B BepCuu ¢ Ko-
KAHOI 0OMBKOI

3a/IHAA CTOPOHA 00TAHYTA 6APXATOM B TOH.

3aKJICNKN KapKaca U3roTOBJICHBI U3 METALIA U UMEIOT CJICTYIONYIO 0T-
JICJIKY: UCPHBIIL, TIAHIEBBII XPOM, 30J10TO, CTAPUHHOE 30J0TO - LI
OJIHOIBETHYIO OOMBKY.

JlepeBsHHAsg PaMa OCHOBAHUS HMOKPHITA MEHOIOIMYPETAHOM BBICOKOIT
IJIOTHOCTH.

Pama 0CHOBaHUA, OT/IEJICHHAA OT M3T0JI0BLA, OCHAICHA MeTa/LInde-
CKHMH YIVIOBBIMI NPO(MIIAMH, 00€CIIeUNBAIOIIMMU [IPOCTOTY MOH-
T

Ka M BO3MOKHOCTH PEryJIMpPOBaTh BBICOTY PEUIETKH, OIyCKad ee
Ha 10 CM OTHOCUTEJIBHO KPasg KPOBATH € LIAOM 2 CM. DTO M03BOJIACT
HCI0JIb30BATH PEHIETKY JI000r0 THIIA WM U3MEHATH BHICOTY MOBEPX-
HOCTH MaTpaca.

B ocHOBaHME MOKHO IIOMENATD:

- CTAIMOHAPHYIO PENIETKY C ICPEBAHHBIMU PEiKaMi,

- BCTPanBaeMoe COMbe Ha IPYKIHAX HA YPOBHE OCHOBAHUA,

- TOJIHKO LIS JIBYCIIAILHBIX BEPCUIT 1 BEPCHIT KIMHI-Cali3 y00HbIIT KOH-

Teitnep, 000PY/I0BAHHBII CHCTEMOIT IBOITHOTO MepeMelieHus /LI mpi-
BEJICHUS MATPACA B TOPHBOHTAILHOE TIOJI0KCHIIE.

JIHO KOHTEITHEpa BBIIIOJIHEHO U3 JTAMUHUPOBAHHOM JPEBECUHBI C TIEI-
KOBUCTBIM 3(PPEKTOM.

ViMeeTes TaKKe OCHOBAHHC-COMbE ¢ OOUBKOI 13 KOKU, TKAHU NI
Hapxara 110 KaTajuory.

BBty 0co00ii 00paboTKI 00MBKA KaK 13 KOMKH, TaK U 13 TKAHHU He-
CheMHAs.
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NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Heron

Design by Giuseppe VIGANO_W 805

Testata in multistrato di faggio ricoperta in poliuretano espanso a quote
differenziate.

Base giroletto, in multistrato di faggio, ricoperta in poliuretano espanso
ad alta densita.

La base giroletto, separata dalla testata, ¢ assemblata mediante angolari
di metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il po-
sizionamento e I'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di cm 10
con regolazioni ogni cm 2, permettendo I'inserimento di qualsiasi tipolo-
gia di rete o modificare I'altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- larete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Disponibile anche la base sommier rivestita in pelle, tessuto o velluto a
campionario.

Possibilita di rivestire solo il retro dello schienale in velluto coordinato
al colore delle pelle.

I rivestimenti in pelle e tessuto, per la sua particolare lavorazione, non
sono sfoderabili.

Bed head in beech multilayer, covered with polyurethane foam in differ-
ent thicknesses.

Bed structure in beech multilayer, covered with high-density polyure-
thane foam.

The bed base, divided from the headhoard, is assembled with metal cor-
ner angles that also allow easy mounting and adjustment of bedspring
height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 cm at a time. This allows
any type of bedspring to be used, and also permits the height of the mat-
tress level to be changed.

The bed base can hold:

- a fixed bedspring with wood staves,
- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container

with two mechanisms to bring the mattress base to a level position.

The bottom of the container is in laminated wood with a silky surface
finish. Also available, a sommier base covered in leather, fabric or velvet
from the range.

Option to cover only the back of the back panel in velvet, colour coor-
dinated with the leather.

Given the special manufacturing process, both the fabric and leather
upholsteries are not removable.
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M3ro/10Bbe 13 MHOTOCTOIHOTO 6}'}{21, IIOKPBLITO BCIIEHEHHBIM I10JIMYypPe-
TaHOM D‘dll.'ll'I‘IIIOi"I TOJIIMHDIL.

OcHoBaHue 1nepuMerpa us MHOTOCJIOHHOTO OyKa, MOKPHITO BCIICHEH-
HBIM I10JIMYPETAaHOM BBICOKOI IZIOTHOCTH.

Pama ocHOBaHMA U3 V\,IIIOI'OC.IOI:iIIOl'O 6)’}(2], IIOKPbITA IICHOITOINYpEeTa-
HOM BBICOKOI ILTOTHOCTIL.

Pama ocHOBaHUd, OT/CJICHHAA OT M3T0JI0BbI, OCHAIICHA MeE]

Lige-
CKUMH YIVIOBBIMU lll)O(l)l‘l.'lH!\lll. ()6()('1IClH'[BélIO]I[I'IMH IIPoOCTOTY MOH-
TamKa U BO3MO:KHOCTb DPEryJIUPOBATh BBICOTY DPENIETKH, OIYCKasg ee
HA 10 CM OTHOCHTEIHLHO KPas KPOBATH C MIATOM 2 CM. DTO MO3BO.ISET
HCII0JIb30BaTh peUIeTKY .'IIOﬁOI'O THIIA WX U3MEHATDH BbBICOTY IIOBEPX-
HOCTHU MaTpaca.

B ocHOBaHIE MOKHO TIOMEIIAT:

- CTAUOHAPHYIO PEHIETKY C IePEBAHHBIMUI PEMKaMIU,

- BCTPanBaeMoe COMbe Ha MPY:KIHAX HAa YPOBHE OCHOBAHUS,

- TOJIbKO IS JIBYCIAILHBIX BEPCUIT 1 BEPCHIT KIMHI'-Cali3 yI00HbIIT KOH-
Teiinep, 000PYI0BAHHBIN CUCTEMON IBOWHOIO ITepeMeIeHis I Mpi-
BeJIEHHS MATPACA B TOPU3OHTATBHOE TOJI0KEHUE.

JIHO KOHTEITHEPa BBIIOJHEHO U3 JTAMUHUPOBAHHOI IPEBECUHDI C T~
KOBHMCTBIM 3(P(PeKTOM.

MeeTcs TaK:Ke OCHOBAHHE-COMbE € OOMBKOI U3 KOKU, TKAHU WIN
GapxaTa 110 Kar:

JI0TY.
B0O3MO:KHOCTD OT/ICIKH TOJIBKO 3a/HEli CTOPOHBI CIIMHKN 0apXaTo)

COOTBETCTBHU C IIBETOM KOZKIL.
BBujty 0c000ii 00pab0oTKN 00MBKA 13 TKAHI 1 KOZKI HECHEMHAS.



Kubrick

Design by Giuseppe VIGANO_W 835

Struttura in legno ricoperta in poliuretano espanso a doppia densita, ri-
gida sulla struttura, media nella testata. La base giroletto, separata dalla
testata, ¢ assemblata mediante angolari di metallo che consentono un
semplice montaggio e permettono il posizionamento e l'altezza della
rete, abbassandola dal bordo letto di ¢cm 10 con regolazioni ogni ¢cm 2,
permettendo I'inserimento di qualsiasi tipologia di rete o modificare I'al-
tezza del piano del materasso.

11 basamento ¢ in metallo verniciato a polvere, nei colori bronzo o nero.
Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

I possibile rivestire il retro della testata in pelle con un velluto coor-
dinato.

Data la particolare lavorazione il rivestimento non ¢ sfoderabile

Wood structure covered in double densily polyurethane foam, firm on
the structure, medium density near the headboard. The platform base,
divided from the headboard, is assembled with metal corner pieces that
also allow easy mounting and adjustment of hedspring height, to lower
it 10 cm under the bed edge 2 cm at a time.This allows any type of bed-
spring to be used, and also permits the height of the mattress level to be
changed.

The base is in powder coated metal in the colours bronze or black.

The base can accommodate:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to a level position. The
bottom of the container is in laminated wood with a silky surface finish.
The back of the leather headboard can be covered in coordinated velvet.
Given the particular assembly of the product, the upholstery is NOT re-

movable.
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JlepeBAHHBIIT KAPKAC MOKPBIT TEHOIIOIIYPETAHOM JBONHOI ILI0THO-
CTH, KCCTKIM Ha KapKace ¥ CPEJHUM B U3r0JI0BbE. PamMa OCHOBAaHUS,
OTJIeJIEHHAsA OT UBLOJIOBbS, OCHANIEHA METALIMYECKHMHU YLJIOBBIMU
MPOMUIAMI, 00ECIIEUNBAIOIIMI POCTOTY MOHTAKA U BO3MOKHOCTD
PEryJiMmpoBaTh BbICOTY PCHICTKH, OIyCKad €¢¢ Ha 10 CM OTHOCHTC/IBHO
Kpasg KPOBaTH C MIATOM 2 CM. DTO MO3BOJIFAET UCIOIb30BATH PEIETKY
1000T0 THITA WA U3MEHSTH BHICOTY TOBEPXHOCTH MAaTPACA.
MeTa/mmyeckoe 0CHOBAHIE OKPANIEHO ITOPONIKOBOM KPACKOM OPOH30-
BOI'0 WJIM YEPHOTO [IBETA.

B ocHOBaHIE MOKHO TIOMEIIATD:

- CTAIMOHAPHYIO PEIICTKY C ICPEBAHHBIMU PEiiKaMi,

- BCTpanBaeMoe COMbE Ha NPYARUHAX HA YPOBHE OCHOBAHUS,

- TOJIHKO JIJIST JIBYCIIAJILHBIX BEPCUIT 1 BEPCHIT KIHI'-Cali3 yI00HbII KOH-

Teiinep, 000PYI0BAHHBIN CUCTEMON JIBOHHOIO IepeMeIeHs I mpu-
BEJICHUS MATPACA B TOPHBOHTAILHOE TI0JI0KCHIIE.

JIHO KOHTEITHEpa BBIIIOJHEHO U3 JTAMUHUPOBAHHOI JPEBECUHBI C HIEJI-
KOBHUCTBIM 3((PEKTOM.

3a/IHsAA CTOPOHA KOZKAHOTO H3I0JI0OBb MOZKET OBITH OKPbITA fapXxa-
TOM B TOH.

BBy 0co60ii 00padboTKN 00MBKA ABISETCA HECHEMHOI.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Mustl

Design by Giuseppe VIGANO_W 800

Testata in legno ricoperta in poliuretano espanso a quote differenziate.
Rivestimento testata in pelle o tessuto accoppiato con Dacron ed assem-
blata con finitura “Capitonné”, con bottoni rivestiti nello stesso materiale
del rivestimento o, in alternativa, con cristalli “Swarovski”. Data la parti-
colare lavorazione della testata, il rivestimento, sia in pelle che in tessuto,
non ¢ sfoderabile. Base giroletto, in multistrato di faggio, ricoperta in
poliuretano espanso ad alta densita. Il rivestimento della base in tessu-
to ¢ sfoderabile senza bottoni. La base giroletto, separata dalla testata, ¢
assemblata mediante angolari di metallo che consentono un semplice
montaggio e permettono il posizionamento e l'altezza della rete, abbas-
sandola dal bordo letto di cm 10 con regolazioni ogni cm 2, permettendo
I'inserimento di qualsiasi tipologia di rete o modificare Ialtezza del piano
del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Disponibile anche la base sommier rivestita in pelle, tessuto o velluto a
campionario.

Possibilita di rivestire solo il retro dello schienale in velluto non trapun-
Lalo coordinalo al colore delle pelle.

Headboard in wood covered in multi-thickness polyurethane foam. Up-
holstered in leather or fabric bonded with Dacron and assembled with
“Capitonné” handcrafted technique, with plain coloured buttons or
“Swarovski” crystal buttons. Given the special manufacturing process
of the headboard, fabric or leather upholstery is NOT removable. Bed
platform base, in beech multilayer wood, covered in high density pol-
yurethane foam. The fabric upholstery of the base is removable without
buttons. The platform base, divided from the headboard, is assembled
with metal corner pieces that also allow easy mounting and adjustment
of bedspring height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 ¢cm at a time.
This allows any type of bedspring to be used, and also permits the height
of the mattress level to be changed.

The base can accommodate:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container

with two mechanisms to bring the mattress base to a level position. The

bottom of the container is in laminated wood with a silky surface finish.
Also available, the sommier base upholstered in leather, fabric or velvet
from the range.

ILis possible to have only the back of the backrest covered in velvel, with-
out quilting, coordinated with the colour of the leather.
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JlepeBAHHOE M3T0J0BbE, MOKPBITO BCIIEHEHHBIM IOJNYPETAHOM DPas3-
JIMYHOM TOTIIHBL. OGMBKA U3r0JI0BbS U3 KOKU WIH TKAHU B COUETa-
HUU ¢ MaTepuaaoMm Dacron u B cOOpKe ¢ OT/ICJTKOI KallUTOHE, ¢ Iyro-
BHIIAMHU, OOTAHYTBIMU TAaKHM K€ MaTEPHAIOM, Kak U 00UBKA, WIM C
KpucTa/iaMu «Swarovski» B KauecTBe albTepHATHBbI.

BBty 0c000ii (hOPMBI HB3r0JI0BLA 00MBKA KAK U3 KOZKH, TAK 1 U3 TKAHN
HEC'heMHas.

Pama oCHOBaHUS 113 MHOTOCJIOIHOr0 OyKa, IIOKPbITa
TICHOTIOIIYPETAHOM BBICOKOI ILTOTHOCTH. OOUBKA OCHOBAHIS 13 TKA-
HU ChbeMHad 0e3 Iyrouil. PaMa 0CHOBAHUA, OT/IeJICHHAA 0T U3T0I0BbA,
OCHAII[CHA METAINYCCKIMI YIJIOBBIMU IPOMIIAMI, 00ecIieunBan-

IMMU IIPOCTOTY MOHT:

Ka U BO3BMOYKHOCTH PETYIUPOBATH BBICOTY
PEIIETKH, ONYCKAsd €€ Ha 10 CM OTHOCHTEIHLHO KPas KPOBATHU C MIATOM
2 CM. DTO 103BOJIIET UCII0Ib30BATH PEUIeTKY .IIO()OI'O TUIAa WU U3Me-
HATH BHICOTY TIOBEPXHOCTH MaTpaca.

B ocHOBaHIE MOKHO TIOMEIIATD:

- CTAIIMOHAPHYIO PEUIETKY C JepeBAHHBIMI ])Ci'il\"derl,

- BCTPanBaeMoe COMbe Ha MPY:KIHAX HAa YPOBHE OCHOBAHUS,

- TOJIHKO IS JIBYCHAILHBIX BEPCUI H BEPCHIT KIMHI'-Cali3 yI00HbII KOH-
Teiinep, 000PYI0BAHHBIN CUCTEMON JIBOMHOIO IepeMeleHus LI Mpi-
BE/IEHHS MATPACA B TOPU3OHTATLHOE TOJI0KEHUE.

JIHO KOHTEITHEPa BBIIOJHEHO U3 JTAMUHUPOBAHHOI IPEBECUHBI C T~
KOBUCTBIM 3(P(PEKTOM.

MeeTcs TaK:Ke OCHOBAHIE-COMbE € OOMBKOI U3 KOKU, TKAHU WIN
Hapxara 110 KaTaiory.

B03MO:EHOCTD OTIEKN TOJbKO 33/ JHEil CTOPOHBI CIIMHKH §apXaToM
063 MPOCTEKRKN B COOTBETCTBIUN € IBETOM KOKIL.



Napoleon

Design by Giuseppe VIGANO_W 810

Struttura in multistrato di faggio ricoperta in poliuretano espanso a quo-
te differenziate. La cornice perimetrale ¢ realizzata a mano, in abbina-
mento al rivestimento, o nei diversi materiali del campionario.

Lo schienale ha una finitura “Capitonné” con bottoni in tinta unita o in
alternativa in cristalli “Swarovski”

La base girolelto, separata dalla lestala, ¢ assemblata mediante angolari
di metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il po-
sizionamento e I'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di ¢cm 10
con regolazioni ogni cm 2, permettendo 'inserimento di qualsiasi tipolo-
gia di rete o modificare I'altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Data la particolare lavorazione, i rivestimenti, sia in pelle che in tessuto,
non sono sfoderabili. Possibilita di rivestire solo il retro dello schienale
in velluto non trapuntato coordinato al colore delle pelle.

Pediera imbottita 20 cm / Upholstered footrest 20 cm / Msirkoe usxoxse 20 cm

360

Frame in beech plywood, covered in mulli-thickness polyurethane
foam. The perimeter border is finished by hand, to match the uphol-
stery or in different materials available in the sample selection. The
backrest has a “Capitonne” pattern, with buttons in plain colour or with
Swarovski crystals.

The platform base, divided from the headboard, is assembled with met-
al corner pieces that also allow easy mounting and adjustment of bed-
spring height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 ¢cm at a time.This
allows any type of bedspring to be used, and also permits the height of
the mattress level to be changed.

The base can accommodate:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting {lush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to alevel position. The
bottom of the container is in laminated wood with a silky surface finish.
Given the special manufacturing process of the headboard, fabric or
leather upholstery is NOT removable. It is possible to have only the back
of the backrest covered in velvet, without quilting, coordinated with the
colour of the leather.

pg.46

Kapkac 13 MHOTOCJIOITHOTO OYKa, TIOKPHIT BCIIEHEHHBIM MO THYPETAHOM
])Ell}.'”l‘llloii KeeTkocTu. Pama 1o ICPUMCTPY M3I'0OTOBJICHA BPYYHYIO M
coueTaeTcsa ¢ 00MBKOI JIMBAHA WM HOKPBIBACTCH PA3IMUHBIMU MaTe-
pHATAMU COTVIACHO HAOOPY 00pasioB. CIIMHKA MMEET OTIEIKY Kari-
TOHE C OJHOUBCTHBIMH ITYTOBUIIAMM WM ¢ KPUCTALIAMMI <<s\\'ill'()\'Sl\'i>’.
Pama OCHOBaHUS, OTJAEIEHHAS OT M3r0JOBbs, OCHAIIEHA MeTaLIHIe-
CKHMU YIJIOBBIMH NPOMUIAME, 00€CHeUNBAIOIINMU POCTOTY MOH-
Taka 1 BO3MOAKHOCTDH PEryJnpoBaThb BbICOTY PCIICTKM, OIyCKad €¢¢
HA 10 CM OTHOCHUTEIBHO KPasg KPOBATH C IATOM 2 CM. DTO MO3BOJIAET
HCHOJIB30BATDH PENIETKY JI000Tr0 TUITA WU H3MEHSATDH BHICOTY ITOBEPX-
HOCTH MaTpaca.

B ocHOBaHIE MOKHO TIOMEIIAT:

- CTAIMOHAPHYIO PEIIETKY € JCPEBIHHBIMU PEHKAMI,

- BCTPanBaeMoe€ COMbE Ha NPYKUHAX HA YPOBHE OCHOBAaHUA,

- TOJIBKO JI/IS1 JIBYCITAIbHBIX BEPCUIT 1 BEPCUI KIMHT-Cali3 yI00HbII KOH-
TeitHep, 000PYI0BAHHBII CHCTEMOIT IBOITHOTO TIePEMEIICHMS LIS IPU-

BeJCHNA MaTpaca B rOpu30HTAIbHOE I10JI0KEHHE.

JIHO KOHTEHHEPa BBITOTHEHO 3 JTAMUHIPOBAHHOIN TPEBECUHBI C HIEI-
KOBUCTBIM 3PP eKTOM.

BBty 0co00ii 00padoTKI 00MBKA KAaK U3 KOKI, TaK U U3 TKAHU He-
cbeMHasfA. Bo3Mo:KHA 00IBKA TOJIBKO 3a/IHEI CTOPOHBI CIIMHKN 0ap-
XaToM 03 MPOIINBKH, COUCTAIOMIMMCS 110 I[BETY € KOKCIi.
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Yume

Design by Margherita FANTI_W 815

Struttura in legno ricoperta in poliuretano espanso a quote differenziate.
La testata e la base sono separate mediante un comodo aggancio per fa-
cilitare il trasporto ed il montaggio.

Nella base ¢ possibile inserire la rete fissa con doghe in legno.

Data la particolare lavorazione della struttura I'altezza della rete non ¢
regolabile e non ¢ possibile I'inserimento del vano contenitore.

Anello di finitura alla base del letto in metallo, nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 00 rosa 0paco.

Possibilita di rivestire solo il retro dello schienale in velluto coordinato
al colore delle pelle.

11 rivestimento in pelle e tessuto non ¢ sfoderabile.

112
\ J ‘ :
255 255
——200 —— 200
Materasso - Mattress - Marpacs! Materasso - Mattress - Marpacsi
112
\fj ‘ k d
235 255

— 180
Materasso - Mattress - Marpacss

195 255

140
Materasso - Mattress - Marpacei

—— 20
Materasso - Mattress - MaTpacs!

200 —————
Materasso - Mattress - Marpacsi

Frame in wood covered in multi-thickness polyurethane foam.

The headboard and base are separated with a convenient hook fastening
to make transportation and assembly easier.

The bed base can hold:

- a fixed bedspring with wood staves.

Given the particular manufacturing process, the springs height is not
adjustable and this product cannot accommodate the storage comparl-
ment. Metal finishing ring on the base available in the finishes:

- bright light gold

- matt Champagne gold

- bright chrome

- bright black chrome

- mall satin bronze

- bright pink gold

- matt ping gold

It is possible to have only the back of the backrest covered in velvet co-
ordinated with the colour of the leather.

Leather and fabric upholstery is not removable.
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JlepeBAHHBIIT KAPKAC MOKPBIT MEHOMOINYPETAHOM PA3JINUYHON KecT-
KOCTH.

M3ro/10Bbe 1 OCHOBAHUE OT/ICICHDI JIPYT OT JIPYra MOCPEICTBOM Y100~
HOII COETUHUTETHLHON CUCTEMBI, 00.IErYaonieil TPAHCTIOPTUPOBKY 1
MOHTAK.

B 0CHOBaHIE MOKHO MOMEIIATD:

- CTAIMOHAPHYIO PEIIETKY € JIePEBIHHBIMU PEKAMIL.

BBujty 0c000ii 00pab0OTKI KapKaca BbICOTA PEUICTKU HE PEryIMPYeTCs,
U YCTAHOBKA KOHTEHEPa HEBO3MOKHA.,

OT/1e109HO€E KOJIBII0 B OCHOBAHUI KPOBATH U3TOTOB/IECHO M3 META/LIA 1
UMeeT CJEYIONYIO OT/ICIKY:

- DISHIIEBOE CBETIOE 30J10TO,

- MATOBOE 30JI0TO OTTEeHKa [llamMIanckoro,

- DUISHIIEBBII XPOM,

- DUISHIICBBII YCPHDII XPOM,

- MaTOBas CATUHUPOBAHHAs OPOH3a,

- IVIAHIIEBOE PO30BOE 30.J10TO,

- MATOBOE PO30BOE 30JI0TO.

Bo3Mo:KHa 00HBEA TOJIHKO 32/THEIT CTOPOHBI CHIMHKU $APXaTOM B TOH
KOZKIL.

OO0MBKa 13 KO:KHI U TKAHU SBJISETCH HECHEMHOI.



Amanda

Design by Giuseppe IASPARRA_X 430

Panca con la seduta in poliuretano espanso a densita media, rivestita con
decoro trapuntato o liscia, nei colori di campionario.

1l rivestimento non ¢ sfoderabile.

Base lavorata in metallo rettificato tagliato con laser a decoro “Sequence”
e calandrato.

Finitura struttura:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T0sa 0pPaco.

NN\\N\ZZ22W
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Elliott sench

Bench with seat in medium density polyurethane foam with quilted or
smooth decoration, in range colours.

Non-removable upholstery.

Base in calendared laser-cut ground metal with “Sequence” decoration.
Frame finish:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- malt pink gold.

pe.86

CKaMbsl ¢ CHICHBEM 13 BCIIEHEHHOTO MOJMYPETaHa CPeHei mI0THo-
CTH, IMECT CTEraHylo WM [IAIKYIO OOUBKY B IIBETOBOM raMMe 1o Ka-
TAJIOory.

OOUBKA SBJISETCA HECHEMHOI.

OcHoBaHe 13 NIH(OBAHHOIO METALIA ¢ BHIPE3AHHBIM JIA3EPOM JICKO-
poMm “Sequence” ¥ THYTOTO.

Orjre/1ka Kapkaca:

- LISHICBOC CBETIIOE 30/10T0,

- MaTOBOE 30JI0TO OTTEHKA [llaMITaHCKoro,

- IISIHIIEBBII XPOM,

- [UISSHIIEBBIN UEPHBIN XPOM,

- MaTOBasgl CATUHUPOBAHHASA OPOH3a,

- IISHIEBOC PO30BOE 30.10T0,

- MaToBOE PO30BOE 30/I0TO.

Design by Giuseppe VIGANO_X 432

Panca con la seduta in poliuretano espanso a densita media. Il rivesti-
mento non ¢ sfoderabile, rifinita con bottoni a vista posizionati manual-
mente e singolarmente, nelle finiture: cromato lucido, nero opaco, oro
chiaro lucido e oro anticato opaco oppure rivestiti in pelle e, quando
possibile, in velluto.

Gambe e struttura rivestiti in pelle, velluto o cashmere Loro Piana Inte-
riors a campionario oppure in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco.

11 bordino della base ¢ in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Bench with seat in medium density polyurethane foam. Non-removable
upholstery, finished with visible buttons positioned manually and indi-
vidually, in the finishes: bright chrome, matt black, bright light gold or
malt antiqued gold, or covered in leather and, when possible, in velvel.
Legs and frame covered in leather, velvet or cashmere Loro Piana Interi-
ors from the range or wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/maltt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury.

The border of the base is in metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satined bronze.
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CKaMbsl € CUJIEHBEM U3 BCIIEHEHHOTO MOJINYPETAHA CPETHEN ILIOTHO-
cri. OOMBKa fIB/IAETCH HECHEMHOI, € JIEKOPATHBHBIMU ITyTOBHIIAMU,
YCTaHABINBAEMBIMU BPYUHYIO M [0 OTJAEJIBHOCTH, CO CJAEAYIONEH 0T~
JIC/IKOIT: TUISTHIEBDII XPOM, MATOBBII UEPHBII, IUISHIEBOE CBETIOC 30~
JI0TO M MAaTOBOE COCTAPEHHOE 30J10TO, - MJIM C IIOKPBHITHEM U3 KOKU U,
KOI/Ia HTO BO3MO:KHO, U3 fapxara.

Ho:KKM 1 KapKac OOTSHYTHI KOKell, 0apXxaToM M KameMupom Loro
Piana Interiors 1o Karajiory win UMEIOT OTJIEJIKY U3 JAPEBECHHbI CJIe-
JYIOIIHX TIOPOJT:

- DUISTHIIEBBII JIAK B [IIBETOBOI I'aMMC 110 KATAJIOTY,

- LJISHIIEBOE/MATOBOE 90EHOBOE /ICPEBO,

- IJISHIEBBIN/MaTOBRI opex Canaletto,

- IISHIIEBAs/MATOBast CyKynupa Luxury.

MeTa/LidecKas KpoMKa OCHOBAHUA UMeEeT CIEIYIONIYIO0 OTAEIKY:

- TUISHIIEBOE CBETIOE 30J10TO,

- MaTOBOE 30JI0TO OTTEHKA [llamMIaHcKoro,

- DUISHIIEBBIIT XPOM,

- [VISHIIEBBII YePHBII XPOM,

- MaTOBas CATUHUPOBAHHAs OPOH3A.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



KllbI'iCk bench

Design by Giuseppe VIGANO _X 425

Panca con la seduta in poliuretano espanso a densita media. Il rivesti-
mento non ¢ sfoderabile.

Gambe e struttura rivestiti in pelle, velluto o cashmere Loro Piana Inte-
riors a campionario oppure in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco.

11 bordino della base ¢ in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

1 * /—
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Miur

Bench with seat in medium density polyurethane foam. Non-removable
upholstery.

Legs and frame covered in leather, velvet or cashmere Loro Piana Interi-
ors from the range or wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury.

The border of the base is in metal in the finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,
- bright black chrome,
- matt satined bronze.

Pg.90

CKaMbsl ¢ CHICHBEM U3 BCIEHEHHOTO TOIMyPeTana cpe/eil mIoTHo-
cru. OOMBKa ABJIAETCH HECHEMHOMN. HOKKM 1 KapKac 00TSHY ThI KOZKCH,
fapxaToM 1M KameMupoM Loro Piana Interiors 1o Katajaory wim ume-
10T OT/ICIKY U3 IPEBECUHBI CICIYIONHX TTOPO]L:

- DUISSHIEBBII JTAK B [IBETOBOI I'aMMe 110 KaTa/I0ry,

- TIIFHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,

- DUISTHLIEBBII/MaToBbIiT opex Canaletto,

- LISHIIEBas/MaToOBast CyKyrupa Luxury.

MeTtaLnyeckas KpOMKA OCHOBAHIS HMEET CJAEAYIONIYIO OT/IETKY:

- IVISHIIEBOE CBETIOE 30.10TO,

- MaTOBOE 30.10T0 0OTTeHKa [llamanckoro,

- TUISHIIEBBIIT XPOM,

- IUISHIIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaTOBasg CATUHMPOBAHHAA OPOH3A.

Design by Elle STUDIO_X 420

Struttura in legno ricoperta in poliuretano espanso a quote differenziate.
Lavorazione a Capitonné con inserimento di bottoni in tinta unita o in
cristalli Swarowski. Alla base del divano ¢ collocata una bordatura in me-
tallo nelle finiture: cromato lucido, cromo nero lucido, oro chiaro lucido,
oro Champagne opaco e bronzo satinato opaco. Top dello schienale con
inserimento di un piano di servizio nelle seguenti finiture:

- piastra in fusione di ottone,

- rivestito in tinta,

- metallo coordinato all'anello posto alla base della seduta.

Data la particolare lavorazione il rivestimento in pelle e tessuto non ¢

sfoderabile.

Wood structure covered in multi-thickness polyurethane foam. Tufted
Capitonné upholstery with plain coloured buttons or Swarovski crystal
buttons.

The base of the sofa is edged in metal in the following finishes: bright
chrome, bright black chrome, bright light gold, matt Champagne gold
and matt satined bronze. The top of the backrest has an utility shelf in
the following finishes:

- cast brass plate,

- covered in the same colour,

- metal coordinated with the ring at the base of the seat.

Given the special manufacturing process, the leather and fabric uphol-
stery is not removable.
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JIepeBSHHDII KAPKAC, HOKPBITHII BCIIEHEHHBIM MTOTNYPETAHOM Pa3Inu-
HOII zKECTKOCTH.

OTjIe/1Ka KallUTOHE ¢ OHOIBETHBIMU MIYTOBUIIAMH MM KPUCTALIAMU
Swarowski. B ocHOBaHUI TUBaHA PACHIOIOKEHA METALIMUECKAsS OKAH-
TOBKA CO CJICIYIONICH OT/ICTKOIL:

[JIAHIIEBBIN XPOM, TVISHIEBBIIT UCPHBIIT XPOM, TUISHIIEBOE CBETIOC 30-
JI0TO, MATOBOE 30JI0TO OTTEHKA II[aMIIAHCKOTO 1 MaTOBas CATHHUPO-
BaHHasg OpoHsa. [IOKpbITHE CIIUHKU MMeeT Pabouyio MOBEPXHOCTDH CO
CJIEYIONICH OT/ICTKOIL:

- JINTas JATYHHAS TJIACTUHA,

- 00MBKa B TOH JIBaHa,

- METAJLI, COUETAIOIUIICS C KOJBI[OM B OCHOBAHUU CUJICHDBSL.

BBuy 0c000i1 00pabOTKI 00UBKA KAK M3 KO, TAK M U3 TKAHU SBJIf-
€T HeChEMHOI.



Sam

Design by Studio C_W 410 PE.94
Panca contenitore con struttura in legno ricoperta in poliuretano espan-  Bench with container. Wooden structure covered in expanded polyure- — CkaMbs-KOHTEIHED € JEPEBAHHBIM KAPKACOM, MOKPBITHIM EHOIO-
so. Interno in legno laccato bianco. thane. Interior in lacquered white wood. Covering in sample leather or  myperanoM. BHyTpeHHsis TOBEPXHOCTD U3 JiepeBa ¢ OCJIbIM JTAKOBLIM
Rivestimento in pelle o tessuto a campionario non sfoderabile. Coper-  fabric not removable. Cover in “Capitonné” finish or smooth. MoKpbITHEeM., OOMBKA 13 KOKU WM TKaHU (10 KaTaJI0ry) HeCheMHasl.
chio in finitura “Capitonné”o liscio. KpblIIIKa ¢ 0TIeIKO0I KalliToHE WM [IajIKasl.

Liscio / smooth / rnagkas Capitonnée

| |
40 { ] 40 { ]

| |

160 160
— 47—

Felix phouf

Design by Giuseppe IASPARRA_X 419 pg.102
Pouf con struttura in legno ricoperta in poliuretano espanso a media  Pouf with wooden structure covered with medium density polyurethane — Ily( ¢ gepeBaHHBIM KaPKACOM, TTOKPBITHIM TTEHOTIOTIYPETAHOM CDe/l-
densita. Rivestimento in pelle o tessuto non sfoderabile. Il rivestimento  foam. Leather or fabric upholsteries are not removable. The lateral cov-  neit miornocT. O0MBKA M3 KOKU I TKAHN Hechemuasd. [ogpbrrme
nel fianco puo essere liscio o trapuntato a coste verticali. ering can be plain or vertically quilted. OOKOBHMH MOZKET ObITh [JIAKUM HJIN ¢ BEPTUKAIBHON POCTEKKOIM.
| | \ |

3‘8 3‘8 3‘8 3‘8
— 100 —— — 100 —— — 52— — 52—
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100 100
N Y/
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Godwin houf

Design by Giuseppe IASPARRA_X 407

Pouf con struttura in vetroresina con sedile in legno e poliuretano espan-
so ad alta densita, rivestiti in pelle. Base in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 082 0Paco.

Rivestimento in pelle e tessuto non sfoderabile.

Teo

Fiberglass structure with seal in wood and high densily polyurethane
foam covered in leather. Metal base in the following finishes:

- bright light gold,

- malt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- mall satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Non-removable fabric or leather upholstery.

pg.108

Kapkac 13 CTEKIOIIACTHKA € CHACHLEM M3 JepeBa 1 BCIECHEHHOTO
[OJINYPETAHA BHICOKOH ILJIOTHOCTH, ¢ KOKaHOH 00MBKOIL. Me

LIue-
CKO€ OCHOBAHUE UMEET CJEIYIOIYIO OT/ICIKY:

- IISHIEBOE CBETIIOE 30/10T0,

- MaToOBOE 30.10T0 OTTEHKA IllaMITancKoro,

- DJISIHIEBBII XPOM,

- IUISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaToBasg CATMHUPOBAHHAs OPOH3a,

- IISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaToOBOE PO30BOE 3010TO.

OO0MBKA 13 KOZKU U TKAHI HECHEMHAS.

Design by Studio C_X 430

Pouf con struttura in vetroresina con sedile in legno e poliuretano espan-
s0 ad alta densita, rivestiti in pelle. Anello in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Rivestimento in pelle e tessuto non sfoderabile.

oL & T

48 52,5 48

Fiberglass structure with seat in wood and high density polyurethane
foam covered in leather. Metal ring in the following finishes:

- bright light gold,

- Champagne matt gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- malt satined bronze.

Non-removable fabric or leather upholstery.

-37-
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Kapkac 13 CTEKIOIIACTHKA C CHAEHLEM M3 JepeBa U BCIECHEHHOTO
[OJINYPETAHA BHICOKOH ILIOTHOCTH, ¢ KOYKaHOI 00MBKOI. MeT:

LIue-
CKO€ OCHOBAHUE UMEET CJIEIYIONYIO OT/IEIKY:

- IIISTHIEBOE CBETJI0E 3010TO,

- MaToBOE 30J10TO OTTEeHKA [[laMIanckoro,

- TUIAHIEBBII XPOM,

- DJISTHIECBBIIT YEPHBIIT XPOM,

- MaTOBas CATHHUPOBAHHAs OPOH3a.

OOUBKa U3 KOKU U TKAHU HEChEMHASL.



Milton phouf

Design by Giuseppe IASPARRA_W 580
Rivestimento con lavorazione artigianale “Capitonné” con i bottoni in
tinta unita o, in alternativa, con cristalli “Swarovski”.

Alla base € collocata una bordatura in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosalucido,

- 0ro rosa opaco.

Data la particolare lavorazione, la struttura, sia in pelle che tessuto, non
¢ sfoderabile, mentre il cuscino di seduta ¢ sfoderabile.
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“Capitonné” handcrafted tufted upholstery with plain coloured buttons
or “Swarovski” crystal buttons.

At the base, there is a metal border in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- malt pink gold.

Given the particular manufacturing process, the leather or fabric cover of
the frame is not removable, but the seat cushion cover can be removed.
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OOUBKA ¢ OT/IETKON KAIMMTOHE € OMHOIBETHBIMU IYTOBUIIAMU I C
Kpucraawiamu Swarowski.

B 0CHOBaHUM PACIIOJI0KEHA METALTHYECKAS OKAHTOBKA CO CIIEIYIONIEiT
OT/IEIKOIL:

- IVISHIIEBOE CBETIOE 30.10TO,

- MATOBOE 30JI0TO OTTEeHKa [llamMIIanckoro,

- IUISTHIIEBBIIT XPOM,

- DUISAHIEBBIIT YePHDIH XPOM,

- MATOBas CATUHUPOBAHHASA OPOH3a,

- IUISTHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaroBoe PO30BOE 30J10TO.

BBty 0c0060it 00paGOTKN 0OMBKA KAPKACa KaK 13 KOKHU, TAK U U3 TKAHU
HeCheMHast; 00MBKA MOTYIIKH CHICHbS CHEMHASI.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Amadeus bedside table

Design by Giuseppe VIGANO_Y 837

Comodino con 1 cassettino rivestito in pelle o velluto a campionario.
Struttura in acciaio rettificato con taglio al laser.
Finiture struttura:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T08a 0Paco.

Finitura piani:

- ceramica,

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- cristallo verniciato nero mm 8 con bisellatura,
- specchio bronzo o fumeé mm 6 con bisellatura.

SPIRAL PATTERN
GOLD CERAMIC

DAMASK PATTERN
PLATINUM CERAMIC

Bedside table with 1 drawer covered in leather or velvet from the cata-
logue. Frame in laser-cut ground steel.
Frame finish:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Top finish:

- ceramic,

- glossy lacquered wood in range colours,
- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- painted black crystal 8 mm with bevelling,

- bronze or smoky mirror 6 mm with bevelling.
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[IPUKPOBATHBIIT CTOJUK € 1 AIIMYKOM, TTOKPBITHIM KOZKell W fapxa-
TOM I10 Ka

aj1ory.

Kapkac u3 nunmmdoBaHHOI CTaJIH € JTa3ePHOIT PE3KOIl.
OTe/ka Kapraca:

- IJIHIIEBOE CBETJIOE 301070,

- MaTOBOE 30/JI0TO OTTEHKA [llaMITancKoro,

- IUISIHIEBBII XPOM,

- IUISHIEBBIH YEePHBIIT XPOM,

- MaTOBasgl CATUHUPOBAHHAA OPOH3a,

- IISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaToBOE PO30BOE 30.10TO.

OTaeaka CToJIenHuIL:

- KepaMuKa,

- [JIHIEBBIN JIAK B IIBETOBOI TaMMe 110 KaTaiory,

- TUISHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,

- DUISTHLEBBII/MaToBbIiT opex Canalelto,

- IUIAHIIEBasdg/MaToOBas CyKynupa Luxury,

- CTEKJIO 8 MM, OKPAIIEHHOE B YEPHBII [[BET, CO CKOCOM,
- OPOH30BOE / IBIMUATOE 3€PKATIO 6 MM, CO CKOCOM.



Lucy

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 845

Comodino con cassettino rivestito in pelle a campionario e base lavorata
in metallo rettificato tagliato con laser a decoro “Sequence” e calandrato.
Finitura base:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T0Sa 0Paco.

Finitura piano:

- specchio bronzo o fume 5 mm con bisellatura,

- cristallo verniciato nero mm 8 con bisellatura.
Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:
- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Night stand with small drawer covered in leather from the range and
base in calendared laser cut ground metal with “Sequence” decoration.
Base finish:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- malt pink gold.

Top finish:

- bronze or smoky mirror 5 mm with bevelled edge,
- glass painted black mm 8 with bevelled edge.
Marble mm 20 thick with bevel mm 20:

- Guatemala Green marble,

- GCorteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.
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[IPUKPOBATHBIIT CTOIHK C SANIUKOM, OOTSIHYTHIM KOKell 10 KaTaaory, u
OCHOBAHUEM M3 NLIN(OBAHHOIO META/LIA C BHIPE3AHHBIM J1a3¢POM Jie-
KopoM “Sequence” 1 rHyTOro. OTae/1Ka OCHOBAHIA:
- IIHIIEBOE CBETJIOE 30710TO,

- MaTOBOE 30.10T0 0TTeHKa [[lammanckoro,

- IVIAHIIEBBII XPOM,

- IISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaToBag CATHHUPOBaHHA" OpoH3a,

- IVIFHIIEBOE PO30BOE 3010TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30J10TO.

Orj1e/1Ka CTOJCIHUIBI

- OPOH30BOE WU JILIMUATOE 3EPKAIO 5 MM CO CKOCOM,
- YEePHBII OKPAIICHHBIIT XPYCTAIb 8 MM CO CKOCOM.
MpamMop TOJIIIHHOIT 20 MM CO CKOCOM 20 MM:

- mpamop Verde Guatemala,

- Mpamop Corleccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Mir

Design by Giuseppe VIGANO_Y 815

Comodino in legno nelle finiture:

- laccato lucido colori a campionario,
- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Wengé opaco,

- rivestito in pelle a campionario,

Base in metallo rettificato e tagliato al laser, nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Maniglia in marmo a campionario.

Night stand made of wood and in finishes of:
- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- matt wenge,

- covered in leather from the catalogue.
Laser-cut ground metal base in the finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satined bronze.

Handle in marble from the range.
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JlepeBAHHBII MPUKPOBATHDII CTOIMK C OTAEIKOI:

- IUISAHLEBDBII JTAK B IIBETOBOI I'aMME 110 K
- IIFHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,
- DUISTHLEBBII/MaToBbIT opex Canaletto,

- MaroBOE BEHIE,

- 00TAHYTA KOKEIl CONTACHO KaTaIory.

101y,
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OcHoBanne 13 nUIM(OBAHHOTO METALTA, PA3PE3aHHOTO MOCPEICTBOM

J1azepa, ¢ OTIEIKOM:

- IVIAHIIEBOE CBETIOE 30.10TO,

- MATOBOE 30JI0TO OTTEeHKa [llamMIanckoro,
- IVISHIIEBBII XPOM,

- DUISHIICBBII YePHDII XPOM,

- MATOBas CATUHUPOBAHHAS OPOH3A.
Pyuka 13 MpaMopa 1o Karajiory.



OI‘WC“ bedside table

Design by Giuseppe VIGANO_Y 841

Comodino con 2 cassetti.

Gambe ¢ strultura rivestiti in pelle o cashmere Loro Piana Interiors a
campionario oppure in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

Profilo della base e cornice in metallo retificato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 00 rosa 0paco.

Finitura piano:

- specchio bronzo o fume,

- cristallo verniciato nero,

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

Marmo spessore mm 20:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Maniglia in marmo a campionario o come il piano.

Optional: sul retro sono presenti due strip led dimmerabili che illumi-
nano la parte inferiore e superiore del mobile. I’ accensione avviene
tramite interruttore a sfioramento touch. Leffetto ¢ un fascio di luce
che illumina la parete.

— 80—

Bedside table with 2 drawers.

Legs and frame covered in leather or cashmere Loro Piana Interiors from
the range or wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

Profile of base and cornice in ground metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Top finish:

- bronze or smoky mirror

- glass painted black,

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

Marble mm 20 thick:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Bla
- Frappuccino marble,
- Calacatta Gold marble.

“k marble,

Handle in marble from the range or like the top.

On the back, two dimmable LED strips light the lower and upper part of
the chest. They are turned on with a touch-sensitive switch. The effect
is a strip of light that illuminates the wall.
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[IPUKPOBATHBIN CTOINK ¢ 2 AumKamu. HOKN 1 KapKac 00TSHY T KO-
JKell i kaneMupowm Loro Piana Interiors 1o ke

101y MM IMEIOT 0T~
JICJIKY U3 JIPEBECHHDBI CIETYIONIIX TTIOPO/L:

- IUISTHIIEBBII JIAK B IIBETOBOI raMMe 110 KATAIOTY,

- IUIAHIEBOE/MATOBOE 90CHOBOC IEPEBO,

- DUIAHIEBBIIT/MaTOBbIIT opex Canaletto,

- IUIAHIEBAsg/MaTOBasd CyKynupa Luxury,

Ipo@uib 0OcHOBaHMA 1 pamMa U3 MIN(POBAHHOIO METALIA CO C/ICLY-
OIEHT OT/IeIROI:

- IIAHIIEBOE CBETJIOE 30J10TO,

- MaTOBOE 30.10TO OTTeHKA [llammnanckoro,

- IVIAHIIECBBII XPOM,

- IUISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaToBasg CATHHUPOBAHHAs OPOH3a,

- IAHIIEBOE PO30BOE 30/10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30J10TO.

O11e/IKa CTOJIEIHUIBE

- OPOH30BOE I JIBIMUYATOE 3EPKAJIO,

- YEePHDII OKPAIICHHbBIIT XPYCTAID,

- DUISHIIEBBIIT JTaK B [IBETOBOI raMMe 110 KaTaJiory,

- IUIAHIIEBOE/MATOBOE 0CHOBOE ICPEBO,

- DUISHIEBBII/MaTOBbIIT opex Canalello,

- DUIAHIEBasg/MaToOBas CYKynupa Luxury,

Mpamop TOJIIHON 20 CM:

- Mpamop Verde Gualemala,

- mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- Mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

Pyuka u3 Mpamopa 110 KaTajJory 1l Kak CTOJICIIHIIA.

C3a/111 PACIOJIOZKEHBI IBE JIMMHIPYEMbIC CBETOIOTHBIC JCHTDI /LI
OCBEIICHIS HUZKHEIT M BEPXHEiT yacTu n3je s, BRIoyeHue nocpe/-
CTBOM CEHCOPHOIrO BbIKTIOUaTe/Id. dP@EKT cCBETOBOro J1yua, ocBe-
IIAIOIIETO CTEHY.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Phil

Design by Elle STUDIO_Y 820

Comodino con 2 casselli in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canalelto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Vano centrale con piano rivestito in pelle o velluto a campionario.
Maniglie in marmo o cuoio, basamento verniciato bronzo.

Bedside table with 2 drawers in wood in the finishes:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/maltt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Central compartment with top covered in leather or velvet from the
catalogue.

Handles in marble or hide, base painted bronze.
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[IPUKPOBATHBIN CTOIMK C 2 SIIUKAMU U3 IePeBa ¢ OTAEKOI:
- IUISAHLEBDBII JTAK B IIBETOBOI I'aMME 110 K

10Ty,

- IIFHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,

- DUISTHLEBBII/MaToBbIT opex Canaletto,

- LSHIIEBas/MaToBas CyKyrupa Luxury,

- MaToBOE BEHTE.

LlenTpajabHas HUIIA € IIOBEPXHOCTHIO, 00TAHYTOI KOzkell 11 apxa-
TOM COLJIACHO KATA/I0TY.

Py4ku: MpaMop WK KoKa. OCHOBaHUE OKPANIEHO B OPOH30BbII I[BET.



Rillg bedside lable

Design by Giuseppe VIGANO_Y 843

Comodino con cassettino, bordo in metallo nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Gambe rivestite in pelle a campionario oppure in legno nelle essenze:
- laccato lucido colori a campionario,
- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,
Finilura piano:

- specchio bronzo o fume,

- cristallo verniciato nero,

- laccato lucido colori a campionario,
- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,
Marmo spessore mm 20:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

60
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Night stand with small drawer, metal edge in the finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satined bronze.

Legs covered in leather from the range or in wood:
- glossy lacquered wood in range colours,
- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

Top finish:

- bronze or smoky mirror

- glass painted black,

- glossy lacquered wood in range colours,
- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

Marble mm 20 thick:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- (Calacatta Gold marble.
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[IPUKPOBATHBIIT CTOJIHK C SIIIUKOM, UMEET METATLTMIECKYI0 KDOMKY CO
CJICYIONICH OT/ICIKOI:

- DUIAHIIEBOE CBETIOE 30JI0TO,

- MATOBOE 30JI0TO OTTEeHKa [llaMIancKoro,

- DUISHIEBBII XPOM,

- DUISHIIEBBII YePHDIH XPOM,

- MATOBas CATUHUPOBAHHAS OPOH3A.

Ho:KKN 00THHYTHI KOZKEIl 110 KaTa/I0ry WIH HMEIOT OTAEJIKY U3 ce-
JIYIOIIHX TTOPOJL icpeBa:

- DUISHIIEBDIIT JIAK B [IIBETOBOI I'aMMe 110 KaTaIory,
- IVIFHIIEBOE/MATOBOE H0CHOBOE IEPEBO,

- DUIAHIEBBIIT/MaTOBBIIT opex Canaletto,

OT/Ie/IKa CTOICIHUIIbL

- OPOH30BOE IIN JILIMUATOE 3EPKAJIO,

- UePHbIIl OKPAIIEHHBIN XPYCTATD,

- IUISTHIIEBDII JIAK B IIBETOBOIT raMMe 110 KaTaIory,
- IVIAHIIEBOE/MATOBOE H0CHOBOE IEPEBO,

- IJISHIEBBIN/MaTOBRII opex Canaletto,

MpamMop TOJIIHHOI 20 CM:

- mpamop Verde Guatemala,

- mpamop Corteccia,

- Mpamop Porl Saint Laurent,

- Mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- Mpamop Elegant Brown,

- Mpamop Palissandro Oniciato,

- mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Sir

Design by Giuseppe VIGANO_Y 835

Comodino con 2 casselli in legno nelle essenze:
- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Piano in specchio con bisellatura bronzo o fume.

Basi in metallo rettificato tagliato al laser nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 0ro rosa opaco.

Maniglie in marmo o cuoio.
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Bedside table with 2 drawers in wood in the finishes:
- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Mirror finish top with bevelled edge in bronze or smoky.

Laser cut ground metal bases in the finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Handles in marble or hide.
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[IPUKPOBATHBIN CTOIMK C 2 SIIUKAMU U3 IePeBa ¢ OTAEKOI:
- IUISAHLEBDBII JTAK B IIBETOBOI I'aMME 110 K

10Ty,

- IIFHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,

- DUISTHLEBBII/MaToBbIT opex Canaletto,

- IUIFHIIEBasg/MaToOBas CyKynupa Luxury,

- MaToBOE BEHTE.

3epKaJabHAs CTOJIENIHUIIA CO CKOCOM OPOH30BOI0 WM JIBIMYATOTO
1BeTa.

OctoBanug u3 NLIHGOBAHHOTO METALIA, PA3PE3AHHOTO TIOCPEICTBOM
J1asepa, ¢ OT/IeIKOI:

- LISHIEBOE CBETIIOE 30/10T0,

- MaTOBOE 30/JI0TO OTTEHKA [llaMITaHCKOro,

- IUISIHIEBBII XPOM,

- IUISHIEBBIH YEePHBIIT XPOM,

- MAaTOBask CATHHUPOBAHHASA OPOH3a,

- IJISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaToOBOE PO30BOE 30/I0TO.

PyuKI: MpAMOD WU KOZKa.



Charlize

Design by Giuseppe VIGANO_Y 827

Mobile Make-up per trucco in legno nelle finiture:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canalelto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Piano scrittoio ed interni cassetti rivestiti in pelle. La cornice e il ba-
samento dello specchio sono rivestiti in pelle a campionario mentre la
struttura ¢ in metallo tornito nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Oro r0sa 0paco.

Maniglie in marmo o in cuoio.

Make-up table in wood in the finishes:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Wriling desk and drawer interiors covered in leather. The mirror {rame
and base are covered in leather from the catalogue, and the turned metal
structure comes in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- malt pink gold.

Handles in marble or hide.

60
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JlepeBAHHDIIT TYATeTHBII CTOIME ¢ OT/IETKOI:
- DUISHLEBBIIT JTAK B IIBETOBOI I'aMMe 110 K
- LJIAHIEBOE/MATOBOE 90EHOBOE /ICPEBO,

IOTY,

- DUISHIEBBII/MaToBbIil opex Canaletto,

- IUIFHIIEBasg/MaToBas CyKynupa Luxury,

- MaTOBOE BEHIE.

CTOJIENIHUIA 1 BHYTPEHHSIS TIOBEPXHOCTD SIUKOB 00TSHYTHI KOKEIL.
Pama 1 0CHOBaHUE 3epPKaia 00TAHYTHI KOKEH COIJIACHO KaTaIory, Kap-
Kac M3TOTOBJICH U3 META/LIA, TIOJIBEPIHYTOr0 TOKApHOI 00padboTKe, co
CJIEYIONIEI 0TI IKOI:

- IJIAHIEBOE CBETJIOE 30/10T0,

- MaTOBOE 30J10TO OTTEeHKA [[lammancKoro,

- IISIHIIECBBII XPOM,

- IUISHIEBBII YEePHBIIT XPOM,

- MaTOBasl CATHHUPOBAHHASA OPOH3a,

- IJISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30.I0TO.

PyuKI: MpaMOD WU KOKa.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Dame

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 850

Mobile make-up con struttura in legno rivestita in pelle a campionario
(Cat. P.3-P.6-P.9), composto da due cassettini centrali e due ante curve
laterali.

Bordo sottopiano in metallo o rivestito in pelle categoria a campionario.
Gambe e maniglia in metallo scanalato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Oro r0sa 0paco.

Piano sagomato in marmo spessore mm 20 con hordo arrotondato a
mezzo toro:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Specchio tondo con la base rivestita in pelle come il mobile, bordo in
metallo, fascia luminosa sul perimetro dello specchio con luce aled dim-
merabile.
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Make-up cabinet with wood structure covered in leather from the range,
comprising two central drawers and two curved side doors. Undertop
edge in metal or covered in leather from a category in the range.

Legs and handles in grooved metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Shaped marble top, 20 mm thick, with half bullnose rounded edge:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

Round mirror with base covered in leather like the vanity, metal edge,
dimmable LED lighting strip on the mirror perimeter.
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TyaTeTHbIN CTOIUK C JePEBIHHBIM KapKAacOM, OOTSHYTHIM KOXKeH 1Mo
K

AJIOTY, JIBYMfl ICHTPAJIBHBIMI ANMKAMUI M JIBYMH H30IHYTBIMI
JBepramit. KpoMika, pacio I0:KeHHAs 0/] CTOJICHIHUIICH, BHITIOJIHEHA 13
MeTaLIa WK 0O0TSHYTA KOKell Mo Katanory. Homkn u pyusn us pud-
JICHOI'0 METAJIIa HMEIOT CJICAYIONLYIO OTICIKY:

- IVIAHIIEBOE CBETIOE 30710TO,

- MaTOBOE 30.10T0 OTTCHKA [llamianckoro,

- [JISTHIIEBBII XPOM,

- IVIAHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaTOBas CATHHUPOBAHHAA OPOH3a,

- IJIAAHIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30J10TO.

durypHasi CTOICHIHUAIA 13 MPAMOPA TOIIHOIT 20 MM € HOJIYKpPY-
LJIBIM TOPIOM:

- mpamop Verde Guatemala,

- mpamop Corleccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

Kpyri1oe 3epKajio ¢ OCHOBaHHEM, OOTSHYTHIM KO:KEll, KaK 1 CTOIUK, Me-
TA/LINYCCKOIT KDOMKOIL, CBETOBOI JICHTOI 110 IEPUMETPY € JUMMUDPYe-
MBIM CBETOINOTHBIM OCBEIICHIICM.



Evelyn

Design by Giuseppe VIGANO_Y 810

Como 4 cassetti in legno nelle finiture:
- laccato lucido colori a campionario,
- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Frontali cassetti rivestiti in pelle.
Cornice in metallo della base e del top in metallo retificato nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Oro r0sa 0paco.

Maniglia in marmo a campionario.

Versione tutto rivestito in pelle (anche spalle laterali) con piano in marmo:
- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,
- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

70
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Chest of drawers in wood with 4 drawers in finishes of:
- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Front of drawers covered in leather.

Iron frame on the base and the top is ground metal, in finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- malt pink gold.

Handle in marble from the range.

Version completely covered in leather (including side panels) with mar-
ble top:

- Guatemala Green marble,
- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,
- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,
- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- (Calacatta Gold marble.
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JlepeBaHHbII KOMO/T € 4 SIIUKAMIE € OTIE/TKOIL:
- DUISHLEBBIIT JTAK B IIBETOBOI I'aMMe 110 K

/101y,
- IJIAHIIEBOE/MATOBOE 30CHOBOE JIEPEBO,

- DUISHIEBBII/MaToBbIil opex Canaletto,

- IJIAHIEBAd/MaToBad cykynupa Luxury,

- MaToOBOE BeHre.

[lepeHe MaHe N AIIKOB OOTSHYTHI KOKEIL.
JKesiesnas pama 0CHOBaHUSA U BEPXHEIl ITaHe M U3 NLI(OBAHHOIO Ke-
J1e3a ¢ OT/IeIKOI:

- IIIHIIEBOE CBETJIOE 30710TO,

- MaToBOE 301070 OTTeHKA lllamianckoro,

- IVIHIIECBBII XPOM,

- IUISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaTOBadg CATMHUPOBAHHAsA OPOH3A,

- LIAHIIEBOE PO30BOE 30.10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30/10TO.

Pyuka 3 Mmpamopa 1o Kkaraiory.

Bepcust, MoTHOCTBIO OOTSIHYTast KOKell (B T. 4. 00KOBUHBI), C MPaMOp-
HOU CTOJICIIHUIIEIT:

- mpamop Verde Guatemala,

- Mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,
- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Monsicur

Design by Giuseppe VIGANO_Y 830

Como in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Lelemento superiore a tre cassettini ¢ tutto rivestito in pelle a campiona-
rio. 1l cassettino centrale ¢ dotato di serratura.

Basi in metallo rettificato tagliato al laser nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 0ro r0sa 0paco.

Maniglie in cuoio o in marmo.
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Chest of drawers in wood in the finishes:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

The upper element with three drawers is completely covered in leather
from the catalogue. The central drawer has a lock.
Laser cut ground metal bases in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- mall pink gold.

Handles in hide or marble.
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JlepeBAHHBII KOMOJT ¢ 0TI/ TKOI:
- IUISAHLEBDBII JTAK B IIBETOBOI I'aMME 110 K
- IIFHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,

- DUISTHLEBBII/MaToBbIT opex Canaletto,

- IUIFHIIEBasg/MaToOBas CyKynupa Luxury,

- MaTOBOE BEHTE.

- IVISHIEBBII JIAK IIBETA CJIOHOBOM KOCTH.

BepXHIiT 31eMEHT ¢ TPeMs AUMKAMU TOJHOCTBI0 00TAHYT KOKCEH co-
[JIACHO KATAIOTY. [[eHTPaIbHbIIl AUMK 000PY/I0BAH 3aMKOM.
OcHoBaHus U3 MUTH(OBAHHOIO META/LIA, PA3PE3AHHOIO MOCPEICTBOM
J1asepa, ¢ OTIeaKOI:

- IVIAHIIEBOE CBETJIOE 30710TO,

- MaTOBOE 30JI0TO OTTEHKA [llaMITaHcKoro,

- IUIAHIEBBIH XPOM,

- IVIHIIECBBII UYEPHBIIT XPOM,

- MaTOBask CATHHUPOBAHHAsT OPOH3A,

- IJIAAHIEBOE PO30BOE 30.10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30JI0TO.

PyuKH: KOKa WX MPaMop.



()I'WC“ chest table

Design by Giuseppe VIGANO_Y 840

Como con 4 cassetti.

Gambe ¢ strultura rivestiti in pelle o cashmere Loro Piana Interiors a
campionario oppure in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco.

Profilo della base e cornice in metallo retificato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 00 rosa 0paco.

Finitura piano:

- specchio bronzo o fume,

- cristallo verniciato nero,

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco.

Marmo spessore mm 20:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Maniglia in marmo a campionario o come il piano.

Optional: sul retro sono presenti due strip led dimmerabili che illumi-
nano la parte inferiore e superiore del mobile. I’ accensione avviene
tramite interruttore a sfioramento touch. Leffetto ¢ un fascio di luce
che illumina la parete.

Chest of 4 drawers.

Legs and frame covered in leather or cashmere Loro Piana Interiors
the range or wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury.

Profile of base and cornice in ground metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Top finish:

- bronze or smoky mirror

- glass painted black,

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury.

Marble mm 20 thick:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Bla
- Frappuccino marble,
- Calacatta Gold marble.

“k marble,

Handle in marble from the range or like the top.

On the back, two dimmable LED strips light the lower and upper part of
the chest. They are turned on with a touch-sensitive switch. The effect
is a strip of light that illuminates the wall.
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Komort ¢ 4 siqukamu. HO:KKU U KapKac 00TSHYTBI KOMKel MM KaleMu-
pom Loro Piana Interiors 1o karaaory mwin HMeIoT OT/Ie/IKY U3 IpeBecH-
HBI CJIEYIONIIX TTOPO/I:

- IUISTHIIEBBII JIAK B IIBETOBOI raMMe 110 KATAIOTY,

- IUIAHIEBOE/MATOBOE 90CHOBOC IEPEBO,

- DUIAHIEBBIIT/MaTOBbIIT opex Canaletto,

- IUIAHIEBAsg/MATOBasd CYKynupa Luxury.

IIpouib ocHoBaHIA 1 paMa 13 NLIN(OBAHHOIO METAJLIA CO CIeTy-
OIEHT OT/IeIROI:

- IIAHIIEBOE CBETJIOE 30J10TO,

- MaTOBOE 30.10TO OTTeHKA [llammnanckoro,

- IVIAHIIECBBII XPOM,

- IUISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaroBad CaAaTUHUPOBaHHAA 6DOH33.

- IAHIIEBOE PO30BOE 30/10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30J10TO.

O11e/IKa CTOJIEIHUIBE

- OPOH30BOE I JIBIMUYATOE 3EPKAJIO,

- YEePHDII OKPAIICHHbBIIT XPYCTAID,

- DUISHIIEBBIIT JTaK B [IBETOBOI raMMe 110 KaTaJiory,

- IUIAHIIEBOE/MATOBOE 0CHOBOE ICPEBO,

- DUISHIEBBII/MaTOBbIIT opex Canalello,

- DUIAHIEBasg/MaTOBas CYKynupa Luxury.

Mpamop TOJIIHON 20 CM:

- Mpamop Verde Gualemala,

- Mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- Mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

Pyuka u3 Mpamopa 110 KaTajJory 1l Kak CTOJICIIHIIA.

C3a/111 PACIOJIOZKEHBI IBE JIMMHIPYEMbIC CBETOIOTHBIC JCHTDI /LI
OCBEIICHIS HUZKHEIT M BEPXHEiT yacTu n3je s, BRIoyeHue nocpe/-
CTBOM CEHCOPHOIrO BbIKTIOUaTe/Id. dP@EKT cCBETOBOro J1yua, ocBe-
IIAIOIIETO CTEHY.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



William

Design by Giuseppe VIGANO_Y 825

Scrittoio/Consolle in legno nelle finiture:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Piano scrittoio ed interni cassetti rivestiti in pelle.
Base in metallo rettificato e tagliato al laser, nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 1082 0pPaco.

Maniglie in marmo o in cuoio.
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Console/Desk in wood with finishes:

- glossy lacquered wood in range colours,
- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Desk top and drawer interiors covered in leather.

Laser-cut ground metal base in the finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Handles in marble or hide.
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JIepeBAHHbII MICHMEHHDIIT CTOJI/KOHCOJIb ¢ OT/IETKOI:
- IUISAHLEBDBII JTAK B IIBETOBOI I'aMME 110 K

/10Ty,

- DJIAHIIEBOE/MATOBOE 90CHOBOE JIEPEBO,

- DUISTHLEBBII/MaToBbIT opex Canaletto,

- IUIFHIIEBasg/MaToOBas CyKynupa Luxury,

- MaTOBOE BEHTE.

CTOJICHIHUIA TIHCHMEHHOTO CTOIA 1 BHYTPEHHSAA TTIOBEPXHOCTD SIIKOB
O00THHYTDI KOZKCIL.

OcHoBarre 13 NUIIQOBAHHOT0 METALIA, PA3PE3ANHOr0 MOCPEICTBOM J1a-
3epa, € OTIEIKOI:

- IJIAHIEBOE CBETJIOE 30/10T0,

- MaTOBOE 30J10T0 OTTEeHKa [[lamIancKkoro,

- IUISIHIEBBII XPOM,

- IUISHIEBBIH YEePHBIIT XPOM,

- MaTOBas CATHHUPOBAHHAS OPOH3a,

- IIHIICBOE PO30BOE 30/10TO,

- MaToOBOE PO30BOE 30.I0TO.

Pyuku: MpaMop WM KOzKa.



Onyx and marbles / Ounkc n mpamop

ONICE MIELE

Honey onyx

OHUKC OeTbIiT

MARMO EMPERADOR DARK
Marble Emperador Dark
Mpamop Emperador Dark

ONICE AVORIO

Ivory onyx

OHIKC 1BETa CJIOHOBOH KOCTH

MARMO CALACATTA GOLD
Marble Calacatta Gold
Mpamop Calacatta Gold

ONICE BIANCO
White onyx

OHuKce OeIpIi

MARMO FRAPPUCCINO
Marble Frappuccino
Mpawmop Frappuccino

MARMO PORT SAINT LAURENT
Marble Port Saint Laurent
Mpamopport Saint Laurent

MARMO ELEGANT BROWN
Marble Elegant Brown

Mpawop Elegant Brown

MARMO AGATHA BLACK
Marble Agatha Black
Mpamop Agatha Black

MARMO SILVER WAVE
Marble Silver Wave

Mpamop Silver Wave

MARMO PALISSANDRO ONICIATO

Shale Rosewood Marble
mpamop Palissandro Oniciato

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Onyx and marbles / OHnkc 1 Mmpamop

e
e
Laf's
MARMO BARDIGLIO NUVOLATO MARMO ROSSO LEVANTO MARMO CORTECCIA MARMO VERDE GUATEMALA
Bardiglio Nuvolato Marble Marble Rosso Levanto Corleccia Marble Marble Verde Guatemala
Mpawmop Bardiglio Nuvolato Mpawmop Rosso Levanto Mpamop Corteccia Mpawmop Verde Guatemala

MARMO PORTORO (SOLO TAVOLINI BAG)
Marble Portoro (only BAG small tables)

Mpawmop Portoro (Tobko cro/mk BAG)



eramic

he / ottone

Ceramics and brass / Kepamnka n 1atynb

CERAMICA SPIRAL COLOR ORO

(SOLO COMODINI AMADEUS)

Spiral pattern gold ceramic

(only AMADEUS bedside tables)

Kepamuka y3op Spiral, et 30,1010 (TOJbKO 11
MaJICHBKHIX CTOJMKOB AMADEUS)

CERAMICA DAMASK COLOR PLATINO

(SOLO COMODINI AMADEUS)

Damask pattern platinum ceramic

(only AMADEUS bedside tables)

Kepamuka y3op Damask, nBeT riarusa (ToJabKo st
crosmkoB AMADEUS)

FUSIONE DI OTTONE CESELLATA A MANO
(SOLO TAVOLINI YAKI/BAG)

Hand engraved cast brass

(only YAKI/ BAG small tables)

Jluras JaTyHb ¢ pe3b00ii pyuHoii paboThbl (TOJILKO
71 cTOTMKOB YAKI/BAG)
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NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Natural finish and lacquered woods / JlepeBo: ipeBecHbIe TOPO/IBI 1 JIAK

EBANO LUCIDO O OPACO RADICA DI NOCE LUCIDA NOCE CANALETTO LUCIDO O OPACO SUCUPIRA LUXURY LUCIDO O OPACO
Glossy or matt ebony Glossy walnut burl wood Glossy or matt Canaletto walnut glossy or matl Sucupira Luxury
InanieBoe / MaToBbIil 90€HOBOE JIEPEBO [1AH1IeBOE KOPHEBUIIE Opexa [sHIEeBslil / MaTOBBIN opex canaletto LJIAHIEBasd / MATOBAadA CyKyImpa Luxury

ZEBRANO TINTO SCURO OPACO WENGE OPACO

Matt dark Zebrano Matt wenge

MaroBoe 3¢ (]])‘III() TOHHUPOBAHHOEC B lL\[IlI;[l[ uBeT MaroBoe BeHre

LACCATO LUCIDO CANAPA LACCATO LUCIDO CIPRIA LACCATO LUCIDO AVORIO LACCATO LUCIDO CORDA
Canapa glossy lacquer Powder glossy lacquer Ivory glossy lacquer Rope glossy lacquer

[VISHIIEBBIN JIAK KOHOTLISTHOTO 1[BETa [IAHIEBBIIT JTaK IIyIPOBOTO IIBETA [VISIHIIEBBIIT JIaK IBETA CIOHOBON KOCTH [VISHIIEBBII JIAK XOJIIIOBOTO IIBETA



LACCATO LUCIDO TORTORA LACCATO LUCIDO CAFFE LACCATO LUCIDO MOKA LACCATO LUCIDO PRUGNA
Turtle dove grey glossy lacquer Collee glossy lacquer Moka glossy lacquer Plum glossy lacquer
[UIAHIIEBBIIT JIAK cePO-0eKeBOro BeTa [IsHIIE BB JTak Ko(eiinoro nsera [VISHIEBBIIT JTAK 1IBETA MOKKO [VISHIIEBBI JIAK CJIMBOBOTO 1IBETA

LACCATO LUCIDO PIOMBO LACCATO LUCIDO GRANITO LACCATO LUCIDO DARK PINE LACCATO LUCIDO PETROLIO
Lead grey glossy lacquer Granite glossy lacquer Dark pine glossy lacquer Teal glossy lacquer
I ]HHII(‘,IH)[ii JIAK CBUHIIOBO-CEPOI'o BeTa I l}[ll][(‘,l%])[l.i JIAK I'PAHUTOBO-CEPOTo IIBETA I IHII]L(‘,BI;I“ JIAK TEMHO-3€J€HOI'0 IIBeTa Il l}III][(‘,I%];[l”[ JIaK IIBETA IeTPOJIb

LACCATO LUCIDO BLU NOTTE
Dark blue glossy lacquer

[VISIHIIEBBII JIAK TEMHO-CHHEI0 I[BETA
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NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Metalli

Metals / MeTa/t

ORO CHIARO LUCIDO ORO CHAMPAGNE OPACO BRONZO SATINATO OPACO CROMO NERO LUCIDO
Bright light gold Champagne matt gold Malt satined bronze Bright black chrome
[VIAHIIEBOE CBET/IOE 30J10TO MaroBoe 30,10T0 OTTeHKa [llaMIancKkoro MartoBas caTHHUPOBaHHAsA OPOH32a [VIAHIIEBBIIT YUEPHBII XPOM

CROMATO LUCIDO ORO ROSA LUCIDO ORO ROSA OPACO
Bright chrome Bright pink gold Malt pink gold
[VIAHIIEBBII XPOM [UIsIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO MaroBoe po30Boe 30J10T0
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Cristalli / specchi

Crystal glass and mirrors / CTek/10 11 3¢pKaJjIo

N
|
CRISTALLO VERNICIATO NERO CRISTALLO DARK FUME (SOLO SERIE KARL) CRISTALLO BRONZO CRISTALLO FUME
Black painted glass Dark smoky glass (only KARL collection) Bronze glass Smoky glass
CTEKJI0, OKPALICHHOE B UCPHBIIT I[BET Crek10 Dark Fume (rosmbko it cepun KARL) Crex10 bronzo Crekto Fume

- N

SPECCHIO NATURALE SPECCHIO BRONZO SPECCHIO FUME
Natural mirror Bronze mirror Smoky mirror
HarypasbHoe 3epKajio bponsosoe 3epkaio JlpIMuaToe 3epkaio

SPECCHIO ACIDATO FUME SPECCHIO ACIDATO BRONZO
Frosted smoky mirror Frosted bronze mirror
3epPKaJI0 TPABICHOE IHIMUATOC 3epKajio TpaB/IeHOE OPOH30BOE
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